RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1886. Andra Kammaren. N:o 19.

Fredagen den 5 Mars.

Kl 7 e m.
§ 1

Fortsattes Gfverliggningen rorande punkten [ af Bevillnings-
Utskottets betinkande N:o 1, angaende vissa delar af tullbevillningen,
dervid

Herr Gustafsson erhdll ordet och yttrade: Da jag i gér middag  .4ngaende
begirde ordet strax efter Grefve Sparre, var det emedan jag formo- inférande of
dade, att dtskilligt af hvad han @mnade anfora skulle tarfva berigti- Panmilstullar.
gande. Han har emellertid sedan dess besparat mig detta besvar, ty — (F°T)
han sade i formiddags, att, da han i denna Kammare vill bli trodd,
sa skall han styrka sina uttalanden med vittnen. Vi veta siledes nu,
att ndr nimnde talare anfor nagot utan vittnesintyg, sa behifves in-
gen vederliggning. Han forklarade éfven, att han icke svarar for
hvad han sagt lingre dn den dag, da uttalandet gjordes. Dagen ofter
crkiinner han det icke. Alltsa har han sjelf forklarat sig oansvarig.

Detta har of ofverraskat mig, ty fran det hallet har man redan hun-
nit vénja sig vid en minst sagdt tvetydig uppfattning af en reprosen-
tants pligt vis 4 vis sanningen.

Han yttrade ock klagomal derdfver, att man hade sokt att for1ojliga
honom, men fins det, mine herrar, nagon som forlgjligar Grefve Sparre
mer dn han sjelf — till stor uppbyggelse for de valmiin, som valt
honom till sin representant. Jag skall icke mera sysselsiitta mig med
dennc talare, utan ber att fa vdnda mig till den, som hade ordet
forc honom. Han beklagade sig ofver att protektionisterne blifvit
misshandlade af regeringen och ville af Kammaren erhalla betyg pa
att misshandlingen varit valdsam.

Detta pdminner mig om en hindelse, som rann mig i minnet,
da jag horde dessa klagomal. En gumma kom till en likare, med-
forande sin son, och beskidrmade sig Gfver att pojken blifvit miss-
handlad af skolliraren; hon utbrast: »se hur blaslagen han dr», och
hon bad att likaren matte attestera misshandlingen. Blamirkena fore-
follo emellertid likaren nagot misstinkta, och derfor borjade han att
tvitta dem, da det framgick, att pojken var blimalad. Jag tror, att
det forballer sig pa samma sitt med Herr Bostroms skyddsling. Den
misshandlade protektionistgossen #r ocksia en blamélad pojke, och jag
tviflar pa att hans pappa af Riksdagen skall fi det intyg han vill hafva
i form af ett votum. Samme talare har hotat oss, att om Bevillnings-
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Utskottets betinkande icke antages, kommer en orkan, som blir si
valdsam, att regering och allt kastas i spillror. Jag tror icke att det:
ar sa farligt. Om munvider kan astadkomma en orkan, da fa vi nog
kiinning af densamma. Men sadana orkaner dro icke farliga for stats-
lifvet. De orkaner, som hota detta, komma icke fran de hall talaren
antydt, utan nedifran de djupa dalarne. Talaren liknade oss frihand-
lare vid de fantaster i Indien, som offra sig for sin afgud och kasta
sig framfor Jaggernautsvagnens hjul. Jag vill erinra, att protektio-
nisterne ocksa hafva en afgudabild, med anor dnda fran Gamla testa-
mentets tid, nemligen den gyllene kalfven. For hans vagn vilja de
nu spinna de sméa och betryckta i sambhillet. Om desse sedan digna
under anstringningen och falla ned for att krossas under hjulen, sa
bekymra sig protektionisterne icke derdfver. Jag vill fraga, hvilka
som hafva den #dlaste uppfattningen, frihandlarne, som uppofira sig
sjelfva, eller de som uppoffra andra? '

Talaren pa upsalabdnken klandrade mycket, att ingenting af re-
geringen blifvit gjordt for afhjelpande af det betryck, hvari landet
befinner sig. Jag vill erinra honom om, att det lin han tillhor icke
saknar anledning att vara regeringen tack skyldigt, eftersom regerin-
gen tillsatt en komité, som har i uppdrag att tillse, huruvida icke en
fraktnedsittning ma kunna ega rum & spanmalstransporterna fran den
provinsen till de siidesbehdfvande linen. Och vi hafva for ofrigt hort
statsministern yttra, att han med storsta intresse skulle vilja egna
sig at utredningen i fraga om nyttan och limpligheten af differential-
tullars inforande.

Herr Rydin yttrade dfven, att den bir ifragavarande lagen om
spanmalstullar vore en undantagslagstiftning. Da, som bekant ér,
Grefve Sparre ofta forut forklarat, att han 4r emot all undantagslag-
stiftning, sa kunna vi cfter Herr Rydins lagtvdning viinta, att Herr
Grefven rostar emot &dfven denna undantagslag.

Talaren yttrade vidare, att den cna sambhillsklassen alltid star i
beroende af den andra. Det &r sant, det maste sa vara. Men man
bor icke stilla dem i det beroende till hvarandra, att den mindre be-
medlade tvingas att betala den biittre lottades skulder. En édrad ta-
lare a dstgotabinken har talat om jordbrukets betryck i hans hemort,
och att jordbrukarne der nu hatva det sa daligt, att de maste lefva en-
dast af sill och potatis. Jag vill icke bestrida detta, men egen-
domligt #r det, att man hos den idrade representanten sjelf icke kan
uppticka ett spar af den daliga kosthallningen.

Han talade vidare om politiskt omyndige, som icke ega rostritt.
Jag vill friga, om vi sta héir som representanter endast for vara val-
min, sa att hela denna s. k. folkvalda kammare skulle representera
endast de 300,000 personer, som éro rostberittigade? Skulle icke de
700,000 myndiga min, som sakna denna rostratt, hir ega nagra re-
presentanter — for att nu icke tala om millionerna af gvinnor, ung-
dom och barn? Jag tror, att vi kallas »svenska folkets repre-
sentanters derfor, att vi skola vepresentera folket i dess helhet.
Har icke Herr Pettersson i Hamra insett detta, da maste jag siga om
honom, hvad han i dag sade om regeringens frimste man: »da passar
han icke for sitt embete och bor skaffa sig ett annats. Jag for min
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del vill vara en svenska folkets representant, en representant jemvil
for omyndige, gvinnor och barn. A alla de brodbehdfvandes vignar
ber jag, Herr Talman, fa fortfamndo vrka afslag a Utskottets hem-
stéllan.

Herr Herslow anforde: Ett par miirkliga yttranden fildes i denna
Kammare i {férmiddags och hafva gifvit mig anledning att taga tiil
ordet. Diskussionens gang, som hittills varit lugn, niistan nagot en-
formig 1 tonen, fick plétsligen en stammnfrsfull ]mglsk klang. Man
danade med pukor och skramlade med bje]lror, med et ord serverado
ett stycke dkta turkisk musik. Tillaten mig att sasom recensent géra
nagra sma anmirkningar vid denna krigsmusik.

Svenska folkets ritt att sig sjelf beskatta, svenska riksforsam-
lingens makt 6fver bevillningen har i mig en icke mindre varm vén
och forfiktare &n i min vin pa stockholmsbinken. In bevillning &r
en skatt, och med skatt menas ju i allménhet den skérf, som hos
hela folket uttages for det allminnas, for statens rikning. Men den
bevillning, som hér dr ifragasatt, dr snarare en skatt, som hos en
del medborgarc uttages for en annan medborgareklass’ rékning. Det
ar saledes icke en ren beskattningsfraga, utan, sadan fragan foreligger,
snarare en sammansatt ekonomisk. politisk och social fraga af mycket
stor barvidd. De stora vidderna ofverskidas biést fran hijderna; och
om i en fraga som denna landets regering Gppet forklarar, huru fra-
gan ter sig for regeringen, som maste hafva den mest opartiska ofver-
blicken ofver hela landots berittigade kraf, om regeringens medlem-
mar redogdra fir sin upprattmng af fragans lige infor Riksdagen i
ott ogonblick, da det giller att taga ett stort beslut, da begagnar re-
geringen blott sin ovilkorliga rittighet, nej, da uppfyller regeringen
blott sin ovilkorliga pligt, en pligt, som endast den politiska fegheten
skulle undandraga sig. Att denna pligt hiir i dag blifvit uppfyld med
allvar, klarhet och kraft, derfor tror jag mig kunna redan nu uttala
ott tack fran flertalet af denna Kammares Iedamdter, och snart, nér
stridens hiftighet dr glomd, skola vi alle vara tacksamma derfor.
Historien visar, att det icke dr den ¢ppna manliga kraften, utan den
omanliga fegheten, som har nagot att frukta af det svenska folket.

Det har hiir i Kammaren férekommit en strof, som antydde harm
derifver, att arbetarefragan blifvit berdrd i det anférande, som vi pa
formiddagen horde fran regeringsbinken. Man har deri velat se ett
beslojadt hot. Vi kunna icke kdnna oss sasom min, vuxna lagstift-
ningsarbetet i den nirvarande tiden, om vi betraktade sasom ett hot
hvarje hintydning pa den fraga, som blir framtidens storsta. Det
finnes icke nagot hot i en sadan antydning, men den kan innebira
en varning att, da man skall vidtaga en beskattningsatgéird, framfor
allt da man tinker pa att infora en skatt pa lifsmedel, icke férbise
bhura en sa vidtgripande atgiird verkar pa lefnadsforhallandena och
stiller sig till uppfattningen hos den stora befolkningsklass, som dnnu
icke ir rostberdttigad, men onekligen redan &r en makt. Jag &r for-
vinad 6fver, att denna sammanstillning fran de varas sida skall kunna
anses innebdra ett hot, da detta sammanhang lika visst &r berérdt
fran vara motstandares sida. Man har forebratt frihandlarne och sagt,
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att det dr de, som siitta arbetarcfragan pa sin spets, skirpa den samt
forsvara dess losning. Vi tro annat. Och att var uppfattning delas
af arbetarnc sjelfva, det tro vi framga af de petitioner, der de i tusen-
tal uttala sin asigt, liksom vi ocksa tre att man icke gdr riitt elier
klokt i att betrakta dessa uttalanden sasom utifran instoppade menings-
l6sa fraser. Vi tro att arbetarne bora anses begripa sitt sanna intresse
lika bra som fabrikanterne och jordbrukarne sitt.

Der ligger, som sagdt, icke nagot »beslgjadt hot» i sammanstill-
ningen af tvennc s& sammanhingande fragor, sirskildt i en samman-
stillning s& varsamt gjord som den, som nu kommit fran regerings-
binken, men den besvarades deremot af ett ganska dirckt och foga
besljadt hot, om en storm, som skulle vixa upp i dalarne och sopa
héjderna rena och bija dem, som der bira hufvudet hogst. Jag dm-
nar icke forstka mig som vaderspaman. Jag forstar icke den meteoro-
logiska vetenskapen, men jag delar den tanken, att det gifves en
meteorologisk sida 1 denna sak. Deremot tror jag att om ur denna
friga det viixer upp en storm nedifran, hvilken hotande lyfter sig
mot hojderna, sa kommer den icke att gi i den rigtning, som min
drade vin formenade. Det kan nog hiinda att dfven i den rigtning,
han trodde, kan komma en smula blast; men de viiderhalor, der den
brygges, ligga da icke sa djupt, de ligga icke vid bergets fot utan pa
dess midt. Icke heller tror jag att den vind, som ur dessa halor kan
astadkommas, blir si stark, att den kan gora sina upphofsméin samma
tjenst som den antiprotcktionistiska stormen i England en gang gjorde
sir Robert Peel. Och dessutom, glommom det icke, 4r det ondt om
politiska miin af den fullodighet och tyngd som Robert Peel. Ar
man litet Littare och utsitter sig for sa stark vind, sa kan det hinda
att man vil lyftes uppat, men flyger hogt défver kullen och dimper
ned pa andra sidan.

Frain den hemska malning af forédelse och storm, som den ene
arade talaren uppdrog, skulle det vara rigtigt uppfriskande att fa folja
den andre ofver de glada omraden, pa hvilka han var inne och der
han under s& manga ar muntrat och underhallit oss.

Jag vigar icke gira det, ty jag dr ridd att, om jag gifver mig
att folja honom i sparen, det kan ga mig som det gick honom och
som det fordomdags gick Odysseus, att jag tappar bort hemkom-
stens vig och icke lingre hittar reda hvarken pa mig sjelf eller pa
utgangspunkten. I hans glada kaseri fans dock cn allvarsam punkt,
och jag ber att fa yttra nagra ord om den.

Differentialtullar iiro en cgendomlig nutidsuppfinning. Jag er-
kinner att jag for min del icke har hog tanke om deras praktiska
virde, men jag medgifver att de kunna vara ganska limpliga som
lekvapen, att anvinda i diplomatiens kamp vid forberedandet af tall-
politiska traktater. Det #r likvisst nédvindigt, nir man soker efter
vapen, med hvilka man skall fikta pa narri, att man ser efter hvad
det #r for vapen, man tager i hand. De fa icke vara for tunga eller
for skarpa. Jag undrar hvad denna érade talare skulle séiga, om rege-
ringen toge honom pa orden och begagnade en nu palagd spanmals-
tull blott som ett vapen i diplomatiens spegelfikteri. Iller skulle det
vara mojligt, att den vigtiga atgird, hvarom vi rddsla och som jag hér i



Fredagen den 5 Mars, e. m. b

allvarlig ton af djupt allvarliga min hér omtalas som fosterlandets
enda riaddningsmedel, att den blott &r menad pa skdmt, afsedd att
tiena som lekvapen vid underhandlingar med frimmande makter, for
att sedan kastas a sido. Skulle ni, mine herrar af motsidan, finna
eder mycket uppbyggda, om Riksdagen nu enades om en ragtull, och
rogeringen  sa uppfattade den sasom tillkommen blott ur synpunkten
att vara en tullpolitisk apparat och derfir niar som helst uppgafve
den, sedan den tjenat att 1 Ryssland utverka oss en nedsatt tull pa
ett eller annat svenskt industrialster. Har dermed landtbruket vunnit
det stod, det skydd det yrkar pa? Sta vi hir och skiimta med hvar-
andra? Jag bekinner att jag icke uppfattat den starka stimning —
tv jag erkdnner att den dr stark — som hir under tre dagar gifvit
sig uttryck, blott som ecott gyckel, en diplomatisk fint, anlagd mot
Ryssland. — Jag tror att, om vi ingd pa ifragavarande tullsittning, vi
sedan endast mycket varsamt kunna tinka pa att deri gora nagon
andring. Bygga vi pa landtbrukstullarne ott nytt system, och grunda
en hel mingd personer vid kop och arrenden derpa sin existens, sa
tror jag, att befolkningen icke skall komma att kiinna nagon synnerlig
tillfredsstillelse, om Kongl. Maj:t efter nagon tid firklarar, att han upp-
fattat spanmalstullarne endast sasom afsedda att tjena som differential-
tullar, och tillkéiinnagifver, att som vi nu hafva fatt ett medgifvande
fran Rysslands sida, sa maste dessa tullar bort. Upphifvandet af en
gang inférda spanmalstullar #r sa mycket farligare 1 vart land, som
Jorden eges af en sa stor del af befolkningen. Man kunde vida lit-
tare taga det steget i ett land sadant som England, der nistan all
jordegendom befinner sig och for 40 ar sedan dnnu mer befann sig
pa ett fatal milliondrers héinder. Men da tusental eller 100,000-tal
personers existens mer eller mindre gjorts beroende af den virde-
sinkning, som spanmalstullars borttagande skulle medfira, da gar det
icke lika ldtt, och det #r icke ett medel af si forstorande natur jag
skulle vilja sasom leksak ofverlemna at regeringen.

Jag skulle hir kunna sluta. Men eftor som jag har ordet, ber jag fa
yttra nagot till svar pa ett par anmirkningar af samme drvade talare. Da
jag nimnde, att ragtullen vore en skatt, som uppbéres éifven af den min-
ste, svarade han: »ja, det dr sockertullen ocksa; och hvarhelst socker-
biten fortdres, der haller statens inkasserarc armen framme och tager
sin andel deri». Det dr sant, men nagon skilnad forefinnes dock.
Man kan undvara den ena varan, men icke den andra. Den fattige
kan forbigd det uppbordskontor, der sockertullen inbetalas, da han
icke har rad att kopa sig anpat dn brod; men i det kontor, der
brodskatten uppbéres, maste han instilla sig med hustru och barn.
Och vid den indirekta beskattningen vill man i vara dagar gerna be-
vara frivilligheten sasom faktor. Den gamla tullagstiftningen gick ut
pa att ldgga tullbeskattning a lifvets oundgiingligaste fornodenhets-
artiklar, t. ex. pa salt och bréd, just derfor att ingen skulle kunna
undandraga sig; men den humanare lagstiftning, som i var tid sokt
gira sig gillande i civiliserade linder, gar ut pa att fa bort dessa
slags tullar.

En annan talare pa samma biink paminde mig om hvad jag ytt-
rade 1 fjol, att vart landtbruk skulle tillskyndas en icke oansenlig
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fordel genom mojligheten af l6nande ragexport pa Tyskland, emedan

i"f"’“‘,’;df””f svensk rig kunde der inforas for blott 1 mark per 100 kilo, under
panndsniar det andra linder vore skyldiga att betala 3 mark per 100 kilo. Han

(Forts,)

fragade, hvar denna fdrdel blifvit af, och forklarade, att han redan
i fjol sagt, att detta vore nagot oméjligt. Men, mine herrar, det var
visst ingen omijlighet. Tvirt om, mojligheten fans, och vi hade redan
borjat forberedelser att tillgodogtra oss den, da furst Bismarck insag,
att det var en forman for oss och passade pa att tippa till denna lucka
1 sitt tullsystem. Herrarne veta att det skedde derigenom, att han
lemnade Spanien 1étt betydande medgifvanden i fraga om import af
spanska viner, och i utbyte férmadde detta land, som just icke ex-
porterade nagon rag till Tyskland, att uppgifva sin férdelaktiga un-
dantagsstillning till ragtullen. Och da vi 1 denna punkt berodde af
Spanien, emedan den var inryckt i dess tarifftraktat, under det att vi
blott hade en traktat pa basis af likstildhet med den »mest gynnade
nationen», sa foll var férdel. Men icke bevisar detta, att jag i fjol hade
oratt 1 mitt pastaende. Det var for Sverige en vinst for det dgon-
blicket, ehurn den genom tyska diplomatiens slughet sedermera blef
oss undandragen, undandragen 4ust derfor, att den var for oss con
betvdande fordel.

Herr Talman! Jag ber att fa upprepa det yrkande, som jag forut gjort.

Herr Holmgren: Genom den motion, som jag vickt i denna
fraga, dr min stillning till densamma kénd, och da jag begirde ordet,
amnade jag endast vtterligare angifva nagra af de skil, som foranledt
mig att vacka motionen. Men sedan dess har representanten fran
Upsala i sitt anforande framstilt sadana skal for bifall till det forelig-
gande forslaget, att jag skulle kunna inskrinka mig till att instimma
med honom. De skil, som under diskussionens gang blifvit andragna
fran motsidan, hafva icke heller kunnat férma mig att franga min
asigt, och de hafva redan blifvit vederlagda af flera foregaende talare.
Det enda af dessa skil, som tilltalat mig, dr att fragan ma hénda icke
blifvit tillrdckligt utredd, men med den erfarenhet vi ega om fragors
utredning genom komitéer, tror jag att det skulle draga for langt ut
pa tiden med att komma pa det klara med fragan. Jag anser att,
om vi lidngre fortga pa den vig, vi nu under trenne artionden be-
triidt, skulle snart hvarje landtbrukare finna med sin fordel forenligt
att franga ett rationelt landtbruk och sla in pa utsugningssystemet.
Da ett sadant system under nagra ar fortgatt, kommer jordens pro-
duktionstormaga att nedséttas, och att da komma med forslag om in-
forandet af tullar pa jordbruksalster, vore naturligtvis hogst oldmpligt,
ty da kunde talet om svalttullar med rétta finna sin tillimpning, men
for ndrvarande dr detta icke hdndelsen. — I gar afton vttrade en ta-
lare pa stockholmsbinken, att petitionerna for tullskydd tillkommit
genom en nagot for langt drifven agitation, men att deremot petitio-
nerna i motsatt rigtning sjelfmant utgatt fran folket. Jag hade nu
tankt att uppldsa nagra tidningsnotiser, som skulle bevisa, om icke
motsatsen, atminstone att agitationerna varit omsesidiga, men vill
dock icke nu trotta Kammaren dermed. Vi hafva nemligen dessa da-
gar fatt hora sa manga citat, att jag tror vi redan trittnat dervid.
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Jag skall derfér inskriinka mig till att vrka bifall till Bevillnings-
Utskottets foreliggande betinkande.

Herr Lonegren: Da nittiosju talare redan yttrat sig uti den nu
forevarande fragan, ér jag forvissad om, att Kammarens herrar leda-
moter ej af mig, den 98:de i ordningen, vinta nigra nya upplysnin-
ningar 1 densamma, helst denna fraga under manga manader blifvit
sa ytterst fullstéindigt behandlad i tal och skrift, i tidningar och bro-
chyrer, bade ur tullskvdds- och frihandelssynpunkt, att nagot nytt
i den viigen ¢j gerna kan presteras. Om jag detta oaktadt nu begért
ordet, ma det ursiktas mig derfor, att jag sasom ledamot af Bevill-
nings-Utskottet deltagit 1 fattandet af det beslut, som nu hiir venti-
leras, och vill jag derfor nu nagot vttra mig om de skiil, som foran-
ledt mig dertill, pa samma gang som jag kommer att bemdta ett par
anforanden fran i gar och férgar och sedermcra skall angifva min
uppfattning om spanmalstullars inverkan pa den arbetande klassen.

Herr R. Gustafsson yttrade i Onsdags, att han erhallit en miangd
skrifvelser fran olika landsiindar med uppmaning att verka mot span-
méalstullarne, och han omndmnde dervid sirskildt, att han frin min
hemort, Norrkiping, fatt emottaga en adress i samma syfte. Pa samma
gang jag kan vitsorda rigtigheten hiraf, enir jag sjelf mottagit samma
adress fran ett mite af 3,000 personer, hvilka pa det kraftigaste pro-
testera mot dessa tullar, ber jag med anledning af detta uttalande fa
gifva till kéinna, att pa samma timme, detta mote holls pa en ppen
plats i en af stadens utkanter under tillopp af en stor menniskomassa,
holls ett annat méte i arbetareforeningens lokal, besckt af omkring
2,500 personer till storsta delen arboetare, hvilka der fattade ett beslut
i motsalt rigtning, till forman for spanmalstullar och skyddstullar i
allminhet. Jag vill ocksé tilligga, att jag i forgar fran 47 af staden
Norrkopings kopmén erhallit en skrifvelse med kraftic uppmaning
till mig och ofriga representanter pa Ostgotabinken att medverka till
astadkommande af erforderligt skvdd for allt svenskt arbete. Jag har
ansett mig béra nimna detta utan att tillata mig nagot yttrande an-
gaende det afseende, som bor tilimitas den ena cller andra af dessa
opinionsyttringar.

Med anledning af Herr Costers anforande 1 gar afton har jag att
genmila féljande:

Herr Coster uppdrog i borjan af sitt anforande en parallel mel-
lan Sveriges och andra europeiska linders tulitaxor och kom dervid
till det resultat, att Sverige i fraga om liberal tullagstiftning intoge det
tionde rummet bland Europas stater. MHan ndmnde sdrskildt, att
Tyskland och TFrankrike i detta afseende stode framfor Sverige. Forst
och friamst far jag ndmna, att det i allménhet dr ganska vanskligt att
verkstilla nagon jemforelse mellan de olika lindernas tullagstiftning,
derfor att tulltaxorna till uppstillning och rubricering iiro sins emel-
lan mycket olika, och ir det saledes i maunga hanseenden svart att
erhalla sikra jemforelsepunkter. Jag vill emellertid nu endast halla
mig till de varuslag, som hiir dro foremal for diskussion, och skall da
fista uppmérksamheten pa att all spanmal, malen och omalen, for
nirvarande i Sverige dr tullfri, under det att i Frankrike toll utgar
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med 3 francs for omalen och 6 francs for malen spanmél och i Tysk-
land med 3 riksmark for omalen och 70 riksmark for malen span-
mal, allt per 100 kilogram. dJag kan tilligga, att 1 Osterrike-Ungern
forslag om antagande af enahanda tullsatser som de i Tyskland gil-
lande, blitvit dervarande representation forelagdt, men kan jag icke
med visshet séiga, om detsamma dnnu blifvit definitivt antaget. Her-
rarne torde hiraf finna, sa vil att Sverige i afseende 4 spanmalstullar
star framfér de uppgifna linderna som ock att de at Bevillnings-
Utskottet nu foreslagna tullsatserna dro ligre n de i Frankrike och
Tvskland gillande.

Herr Coster anmiirkte sedermera mot var tulltaxa, att den skulle
vara inkonseqvent och orittvis derutinnan, att den bereder skydd for
bomulls- och yllevaror. men icke for foridlade trdivaror. Att jag sa-
som representant for Norrkoping hyser sdrskildt intresse for bomulls-
och yllevaror, dr ju alldeles gifvet, och jag antager att Herr Cister
har sina sirskilda skiil for att intressera sig for de foridlade triva-
rorna. Jag erkiinner villigt, att bomulls- och ylleindustrien har tull-
skydd, i vissa fall, som jag tror, fullt tillrickligt, men jag vagar pa
samma gang pasta, att dfven triarbeten éro pa samma sitt tillgodosedda.
Jag ber i sadant afsecnde fa ecrinra Kammaren derom, att vid 1882
ars riksdag hojdes tullen just pa dessa artiklar pa grund af forslag
fran tullkomitén, och i tulltaxan finnas nu 4 rubriker med tullsatser
af 2, 4, 8 och 15 ore per kilogram for trilarbeten, utgirande dessa
belopp, som jag antager, tillrickligt tullskydd for sa grofva och tunga
arbeten som de nu ifragavarande.

Jag har dock nagon anledning att formoda, det Herr Céster med
sitt klander i detta afseende mindre afsig importen af dylika varor
an det forballandet, att ej storre fordelar blifvit utverkade for ewport
af forddlade triavaror. I sa fall far jag siiga, att just for forddlado tri-
varor hafva regering och Riksdag gemensamt vidtagit mycket om-
fattande atgirder, och vill dervid sirskildt crinra om de senast afsiu-
tade traktaterna mellan Sverige och flere utlindska stater. Jag behot-
ver i detta hinseende endast paminna om den diskussion. som hir
fordes vid 1882 och 1883 arens riksdagar angiende handelstraktaterna
med  Frankrike och Spanien, och hurusom dé bland skilen for bifall
till dessa traktaters afslutande omndmndes de stora fordelar, som hir-
igenom skulle beredas var export, sirskildt exporten af vara trivaror,
dervid man mycket framholl traforidlingsverken sa i Sverige som Norge.
Betriiffande dessa traktater vill jag nu icke fista mig vid de stora
uppoffiingar deras antagande for Sverige medfort genom minskade
tullinkomster, arligen uppgaende till hundratusentals kronor; man
kan ej underlata att a nyo fista uppmirksamheten pa det mycket
sorgliga forhallandet, att vi genom dem fatt vara hidnder bundna och
nu dro forhindrade att efter eget godtfinnande skita var inre hushall-
ning och foretaga de dndringar i var tulltaxa, som vi kunna finna
nyttiga och nédviindiga. Stindigt och jemnt forekommer det ock vid
behandling af till Bevillnings-Utskottet remitterade motioner, att Ut-
skottet ¢} kan tillstyrka bifall till de framstilda forslagen, dfven om
dessa befinnas fullt befogade, emedan traktathinder féretinnas. Med
anledning af mitt yttrande om de till foljd af traktaterna minskade
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tullintraderna vintar jag den invindningen, att tulluppborden sedan
deras afslutande alltjemt stigit. Jag medger forhallandet, men pastar
att traktaterna c¢j ensamt verkat detta; flera faktorer hatva dertill
samverkat. I forsta rummet torde den alltjemt vixande tulluppbér-
den hirréra fran den inom landet stindigt 6kade konsumtionen, hvil-
ken visserligen ej alltid haller jemna steg med tillgangarna, och vidare
frin de hojda tullsatserna pa vara forndmsta kassaartiklar, socker, kaffe,
tobak och sprit. Jag vill tilligga, att jag for min ringa del omijligen
kan sitta en sadan tullpolitik higt, som gar ut pa att genom laga
tullsatser uppmuntra och befordra importen af lyx- och dfverflods-
varor, hvarigenom arligen manga millioner kronor onddigtvis utga
ur landet.

Hvad som ér hardast och néstan forefaller mig grvmt vid dessa trak-
tater dir att de innehalla bestimmelser, som éro till stor skada fr var
industri, utan att vara till gagn for det land, med hvilket traktaten ir
afslutad.  Detta visar sig sirskildt i afseende a artikeln: redskap och
maskinerier. Traktaten med Frankrike innehaller den bestimmelse,
att dessa artiklar skola hir i landet vara tullfria; men Frankrike har
deraf foga nytta, ty importen derat fran detta land uppgar for ar 1883
till endast 143.000 kronor, medan totalimporten deraf stiger till 9
millioner kronor. Da vi pa grund af traktaten maste lemna tullfrihet
for hela importen af dessa artiklar, hvarat det mesta kommer fran Eng-
land och Tyskland, & det naturligtvis ytterligt svart for vara meka-
niska verkstider att kunna existera och konkurrera med utlandet pa
var marknad, siirdeles som dessa verkstidder vid export af sina till-
verkningar till utlandet niistan Gfverallt motas af tullar; och framfor
allt dr detta hdndelsen i1 Frankrike, der tullen pa jernindustriens
alster ir sa hog, att den i manga fall néistan grinsar tilf forbud. Jag
kan i detta hinseende ndmna, att tullen pa stangjern, saledes en ra-
vara eller ett halffabrikat, efter senaste traktatens afslutande berik-
nades till 20 a 30 procent af varans viirde.

Herr Coster namnde vidare angacnde traktaterna, att vi hade
storre fordel af handeln med Frankrike @n Frankrike hade af handeln
med oss, och till stod hdrfor anforde han, att virdet af var export
till Frankrike med atskilliga millioner kronor éfversteg importen der-
ifran hit. Han har hemtat dessa uppgifter fran Sveriges officiella sta-
tistik och har saledes allt skél for sin uppgift, men jag vagar pasta,
att 1 detta fall dr statistiken missledande. Vara exportartiklar pa
Frankrike dro hufvudsakligen trii, jern och hafre, och dessa varor iro
at beskaffenhet att icke tala vid nagon omlastning och ga saledes i
allmiinhet direkt fran Sverige till Frankrike, ofta i hela laster, samt
dro de foljaktligen alltid upptagna uti vara exportlistor pa detta land.

Men mycket annorlunda & forhallandet med importen fran Frank-
rike. Vi hafva visserligen direkt kommunikation med nagra franska
hamnar, sasom Marseille, Cette, Bordeaux, Havre och Rouen, men en
stor del af importen fran detta land gar hit indirekt, nemligen 6tver
England, Norge, Danmark och hufvudsakligen Tyskland. De finare
modevarorna, som komma fran Frankrike, sasom sammet, siden, spetsar,
band, plymer, blommor, bijouteri- och galanterivaror samt s. k. pariser-
gods, ga i allmiinhet pa jernviig till Liibeck och Hamburg och deri-
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fran pa angbat till Sverige. Denna mycket virdefulla import dr icke
upptagen uti importen fran Frankrike, utan ingar uti importen fran
de lander, derifran varorna skeppats hit. Om man hade reda pa
virdet af hela den verkliga importen fran Frankrike, sa tror jag, att
den skulle visa helt andra siffror 4n de nu angifna.

Pa tal om statistiken vill jag pavisa en annan missvisning af
densamma. Herr Waldenstrém némmde i gar, sasom bevis pa den
stora qvantitet hostsid som odlas i vart land, att exporten af mjol
forlidet ar var ganska stor och uppgick till manga millioner kilogram.
Deri hade han alldeles riitt. Statistiken visar, att under forra aret
exporten af hvetemjol uppgick till 6,850,000 kilogram och af ragmjol
till 4,073,000 kilogram; men jag tror icke att han eller nagon annan
vagar pastd, att allt detta mjol var af svensk spanmal. Den hufvud-
sakliga exporten, af hvetemjol har varit fran Malmo, ar 1883 icke
mindre dn 5 a 6 millioner kilogram. Men Malmd &r pa samma gang
den ort inom vart land. till bvilken den storsta importen af hvete
eger rum, och dr det saledes mer dn antagligt, att det exporterade
hvetemjolet till stor del utgjorts af utlindskt hvete, hir formalet.
Det fran Malmé exporterade hvetemjolet gar, det kinner jag sirskildt
till, dels till England, dels till Norge, och af exporten till Norge
sindes ¢ sa obetydligt Gfver Trondhjem till Sverige igen. Det in-
triiffar saledes det ogendomliga med denna vara, att den forst stir i
statistiken upptagen sdsom hvetc omalet, som utifran inforts till
Sverige, sedermcra sasom hvetemjol utférdt fran Sverige till Norge
och slutligen sasom hvetemjiol derifran intordt till Sverige. Dessa
anmirkningar kunna naturligtvis icke liggas nagon till last, ty stati-
stikens uppgifter dro ju i och for sig rigtiga, men onekligen dro
de missledande i afseende pa importen till vart land.

Jag ber nu att fa nagot vttra mig angaende min uppfattning rérande
spanmalstullars inflytande pa den arbetande klassen. Bland de manga
skal, som anforas mot spanmalstullar, forekommer allménnast det, att man
¢j bor fordyra brodet for arbetaren och derigenom forsvara hans stillning,
och detta skal bor naturligtvis viga mycket och skulle vara i saken af-
gérande, om det kunde sigas vara grundadt pa verkliga forhallanden. Men
jag tror icke att det sa dr. Jag dr fullt forvissad om att en hvari denna
Kammare lifligt deltager for den arbetande klassen, och kanske icke
minst de, som minst tala derom, och siikerligen vill ingen af oss vara
mod om sadana lagstiftningsatgédrder, som skulle kunna bidraga der-
till, att den arbetande klassens stillning blefve tyngre 4n hvad den
nu ofta dr. Men innan man sasom tillforlitligt antager det myckna
ordandet om bridets fordyrande och om arbetarnes genom spanmals-
tullars inforande forsimrade stillning, tror jag att man bor gora klart
for sig om verkligen spanmalstullar, sa laga som de nu foreslagna,
kunna medfora en sadan verkan, och om de icke till ffventyrs snarare
skulle kunna verka i den rigtningen, att arbetarens stillning genom
dem blefve betryggad och {orbéttrad i stillet for motsatsen. Den niéir-
maste orsaken till nu foreliggande forslag dr, det veta vi alla, landt-
brukets betrvek. Och detta betryek ater har, delvis atminstone, sin
orsak i den Gfvervildigande konkurrensen fran utlandet. Med de
foreslagna tullsatserna afser man icke att skaffa statsverket forokade
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inkomster, tv sadana behofvas icke for nirvarande — forslaget innebiir,
som bekant, #fven nodsittande af tullen a kaffe, socker m. . —;
man afser ondast att nagot hiimma och begrénsa den stora 1mp01ten
af spanmal fran utlandet och derigenom boreda en littare afsittning
for, och béttre, fastare och jemnaro pris pa det svenska jordbrukets
alster, och salunda hdja var moderndring fran det betryck, hvarunder
hon sa lange lidit. Man afser ocksa, jag vagar siga det, oaktadt
hvad derom i gar yttrades fran statsradsbinken, att ingjuta mod och
fortrostan hos dem, som egnat tid, krafter och penningar at landt-
wannandringen, och hvilka nu fortvifla. Den hjelp man salunda
lemnar landtbruket skall verka pa hela samhillskroppen. Det ekono-
miska tillstandet hos landtbefolkningen, det ma vara godt eller daligt,
aterverkar alltid och omedelbart pa stiddernas invanare, pa handel,
handtverkericr och fabriker, ja, pa hela vart niringslif, och saledes
ifven pa arbetsklassen.

Ar landtbrukarens stéllning god. sa kan han i sitt arbete anvénda
manga armar och vill aflona sina arbetare; han blir da ock en siiker
och stindig afndmare af en mingd artiklar, som handeln och in-
dustrien utbjuda och hvilkas anskaffande och framstillande gifver
arbete och brod at stora skaror. Ar dter landtbrukarens stillning
dalig, sa intréffar ett motsatt forhallande. Han maste da géra in-
skrinkningar pa alla omraden, han maste minska sin arbetspersonal
samt kanske till och med afskeda flertalet af densamma, hans kop-
fiirméga dr tillintetgjord, och detta i sin ordning verkar forlamande
pa handel och industri. Industriens méin maste, da afnimare fattas,
inskrinka sina tillverkningar samt nedsitta arbetstiden och arbets-
lonerna for sitt folk; de maste arbeta pa lager. som det heter, sa
linge detta kan bira sig, och slutligen kanske helt och hallet upphora
med sina tillverkningar. Och da intriffar att den svara och tryckta
stillningen pa landet och for landtbruksarbetarne blir delad af sti-
dernas och industriens arbetare; det blir da en gemensamhet 1 den
daliga tiden, liksom forut i den goda. Har man sanningen hiraf
klar for sig — och for mig synes den vara uppenbar — sa kan jag
icke fatta talet om att inférandet af dessa foreslagna spanmalstullarne
skulle wvara till skada for arbetarne. Hvad arbetaren hufvudsakligen
behofvoer, dr arbete; har han detta och derfor en skilig afloning, sa
dr han 1 allminhet ndjd och belaten med sin verld och bryr sig da
foga om tullpolitiken samt mycket annat. som andra personer ansc
for honom sa angeliget. Man talar om brodets fordyrande genom
spanmalstullar, men, mine herrar, dyrheten pa brodet, Tiksom pa allt
annat, beror icke pa om det kostar si och sa manga dre per skalpund
eller stycke utan pa tillgangen af bytesmedlet penningar, och erkinnas
maste ju att hvarje pris, om én aldrig sa lagt, dock kan befinnas for
dyrt eller hogt, om nemligen den kipande ej har medel nog att
tillésa sig varan, vore priset dn sa billigt, och manne det skulle
vara till gagn for arbetsklassen, om en stor del af vara allminnaste
fornddenhetsartiklar, sasom spanmal, kdtt, smor. véfnader, jern och
andra artiklar, som éro féremal for tillverkning inom landet, kunde i
utlandet produceras och hit inforas for pris betydligt, kanske till
hilften, understigande de nu hir gillande? Nej, visserligen icke,

N:o 19.

Angdende
inforande af
spanmdlstullar.

(Torts.)



N:o 19.

Angdende
inforande af
spamwmdlstullar.

(Forts.)

12 Fredagen den 5 Mars, e. m.

savidt jag kan forsta, ty ndrmaste foljden hiraf skulle blifva den, att
alla, som hir i landet egnat sin verksamhet at framstillandet af dylika
varor, skulle nidgas upphtra med densamma samt afskeda sina arbetare,
hvilka derigenom, i saknad af anstillning, skulle hemfalla it néd och
elinde, de och deras familjer.

Da jag hyser den uppfattningen, att fran statsmakternas sida ni-
got nu maste goras till afhjelpande af landtbrukarens betryckta stillning;
och da jag dr ofvertygad om att landtbrukets, vir modernirings, be-
stand villgérande aterverkar pa hela vart niiringslif, och att saledes
hvad som gdres till forman for landtbruket #fven kommer ofriga ni-
ringar och hela var arbetande befolkning till godo, samt da slutligen,
efter mitt begrepp, de nu fioreslagna tullsatserna skulle linda till
gagn for jordbruket, derigenom att en littare afsittning och bittre
pris for landtmannens produkter silunda skulle vinnas, sa tvekar jag
icke att gifva min rost for det foreliggande forslaget. ‘

I afsigt saledes, Herr Talman, att bereda fordelar at sa vil jord-
bruket som oOfriga niringar samt derigenom jemvil it den arbetande
klassen yrkar jag bifall till den nu foredragna punkten.

Herr Olsson i Attersta instdimde med Herr Linegren.

Herr Jakobson: Da denna diskussion bérjar arta sig till 5ppen
votering, kan jag icke underlata att yttra nagra ord for att till proto-
kollet fa ndrmare angifven min standpunkt i en fraga af sa stor vigt
som denna, hvars utgang kommer att utifva ett stort och vigtigt in-
flytande sa vil pa var industri som pa vart jordbruk, hvilka bada
iro med hvarandra sammanknippade och af hvarandra visentligt be-
roende. Nagot motstycke till landtbrukets nuvarande tryckta stillning
kan historien sikerligen icke uppvisa, och jag skall tillata mig att ur
det hvardagliga handelslifvet anfora ett exempel pa svirigheten for
landtmannen att fa afsitta sina spanmalsprodulkter.

Jag besokte for nagon tid en smastad med en befolkning uti och
dens omedclbara nirhet af ungefir 7,000 personer. Vid mitt besok
pa en spanmalshandlandes kontor inkommo i sillskap med hvarandra
tvenne landtbrukare for att fa silja spanmal. Medhafda prof af
spanmal forklarade képmannen vara af fullgod beskaffenhet, men
kunde han det oaktadt deraf ¢j kipa nagot. DA nu dessa landtmiin
forut forgitves besokt de 2me andra spanmalshandlandena pa platsen
1 och for samma édndamal, och da de hade ett verkligt stort behof af
att 1 penningar realisera nagot spanmal, sa sdger den ena till kop-
mannen, pa hvitkens kontor, som jag férut nammnt, vi nu befunno oss:
»Allvarsamt taladt, kunna vi inte till nagot pris fa silja atminstone de
2ine enbetslass rag vi hafva med oss?> Da nu grannlagenheten na-
turligtvis bjod kopmannen att ej allt for mycket missbjuda, foredrog
han, sisom hederlig kipman, hellre att siiga nej.

Da enda resultatet for desse landtmin salunda blef att pa kop-
mannens magasin tills vidare insitta det lilla qvantum spanmal de
hade med sig, sd torde man kunna tinka sig med hvilket vemod de
foro hem. Hiraf kan man ocksa finna, att det #r alldelos rigtigt hvad
den irade talaren Herr Grefve Sparre sagt, nemligen: att man ej kan
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silja ens en kappe rag. Ty det exempel jag nu omnimnt bor vil
anses med ctt sadant pastacnde liktydigt.

Jag vill da saledes pasta, att affdrsstillningen nu verkligen blifvit
sddan, att historien icke dertill kan uppvisa nagot motstycke, ty
hittills har det atminstonc aldrig intriffat att den, som haft spanmal
till afsalu, icke kunnat siilja densamma, atminstone till moderata pris.

Under det nu vara landtmin, sasom jag nu gifvit exempel pa,
omdjligen — ¢j ens till nagot pris — kunde realisera sina produkter,
beder jag att fa med foljande erinra, huru hejdlos importen af ut-
lindsk spanmal oafbrutet afven da pagick.

Omedelbart efter ofvannidmnda tillfille utkommen pa gatan, trif-
fade jag en af de Ofrige kdpméinnen pa platsen och fick da af honom
hora, att han var pa vig till jernvigsstationen for att se och emot-
taga on stor raglast. Han hade nemligen atta jernviigsvagnar, lastade
med rysk rag, ankomna. Hvad var naturligare, in att jag, pa grund
af hvad nyss infor mina Ogon passerat, var intresserad af att hira
priset pa densamma. Han svarade mig da, att den pa platsen stod ho-
nom i 90 6re pr 20 skalpund. Jag filjde da med for att se pa varan och
fick se, hvad jag forut icke kunde ana, en mycket oren vara, hvaraf
minst tio procent skulle ga bort i rengéring, hvadan ragen sedan
kostade kdpmannen 1 krona pr 20 skalpund.

Nir ragpriset pa denna plats strax fornt varit for fin-fin vara 82
ore pr 20 skalpund, bhade dock dessa landtmin nu sikert varit he-
nigna att silja for till och med 75 ére pr 20 skalpund. Hiiraf da
den omstindigheten, att mjolpriset visst icke star i ratt forhallande till
det svenska ragpriset; hvadan man ocksa allmint hor talas om att
brédet, till exempel i Stockholm, icke dr billigare in under vanliga
forhallanden. Detta derfor, att den utlindska varan ir visentligt
mycket dyrare dn den svenska.

Huru kommer det sig da, att spanmal inkopes fran utlandet och
att for den utlindska varan betalas ctt sa mycket higre pris dn for
den svenska?

Skélet hirtill hafva vi ofta hort, och det ligger onekligen deri, att
di for de mera producerande linderna, genom skyddstullar i flera
méigtiga och stora europeiska stater, sasom Tyskland och Frankrike
med flera, ett stort hinder uppstatt att dit oafbrutet exportera, de nu
mer dn forr pa allvar maste séka sin marknad hér, och da gonom
de nu mera till buds staende utvecklade kommunikationsmedlen inga
afstand utgdra hinder, hvilket ocksa ir att fr framtiden berikna, lem-
nas uppkoparnc hir i landet de mest fordelaktiga vilkor, dock mera
pa betalningstidens én prishillighetens bekostnad.

Nu har man hért talas om att vi landtmién icke skéta vart jord-
bruk sasom sig bor. Jag ber da att fi erinra, att den som velat folja
med sin tid och sa vid jordbruket gjort nimnvirda firbéttringar i
odlingar eller tickdikningar. men mdojligen derpa for framtiden dragit
vexlar, d. v. s. derfor asamkat sig skulder, hvilket ju ty viirr 4r ganska
vanligt, han far bittert angra det; ty nagon valuta eller ersittning
derfor har man beklagligen nu mera icke att viinta sig. Och sorgligt
att séga, sa har den landtman, som foljt gamla slentrianen, d. v. s.
cj gjort de ringaste pakostnader, och for ofrigt skott sitt jordbruk, ja
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man ma s#éga pa rent knussel, sin stillning jemférelsevis mycket
bittre.

Jag har dfven hort fran flera hall, ja, till och med fran hégsta
ort, anmiirkas, att hvad gora skyddstullar, da samma beklagliga tillstand,
som hir, rader ofver alla landsindar t. o. m. i hela verlden. Men
da fragar jag, huru forklara detta? Vi veta att importen af varor till
vart land under de scnaste tio aren till och med 1883 Gfverstiger
exporten 1 genomskdrning med nagra och fyratio millioner kronor ar-
ligen, hvilket belopp dock betydligt ofverstiges nu de tvenne senaste
arcn.  For dessa nagra och fyratio millioner maste vi lemna nagon
valuta och maste saledes exportera motsvarande belopp 1 guld.
Forhaller det sig nu sa, nemligen att alla stater proportionsvis expor-
tera en viss mingd guld arligen, sa fragas: hvart hamnar det? Manne i
Oster- cller Vesterhafven?

Att detta dock icke dr hdndelsen, nemligen att alla stater hafva
det sa illa att de importera mer dn de exportera, det har forut i dag
af min granne till hoger, Herr Svartling, tydligen bevisats; ty bara af
spanmal har 1 Tyskland sedan tullens inférande derstides 1879 ex-
porten sa dkats, att den med betydliga belopp ofverstiger importen,
churu, hvad som ocksa dr fullstindigt adagalagdt, importen fére span-
malstullens inférande arligen mer och mer betydligt dfversteg expor-
ten fran detta land. Hiraf ser man ohallbarheten i dessa vttranden
fran frihandlarnes sida.

Jag skall nu be att fa ndmna nagot om, huru néringarna, indu-
stri och jordbruk hénga tillsammans med och éiro beroende af hvarandra.
Jag mins mycket vil fran min barndom, huru vara forfider, t. ex. i
Bergslagen der jag iir fodd, nemligen i en forsamling af Ostergdtlands
lin, lingst i nordvest beldgen, uppfattade affdrsstdllningen, da moder-
néringen jordbruket var i simre eller béttre omstindigheter.

Denna befolkning idkade alls intet jordbruk pa den tid jag nu
hiinsyftat, atan hufvudsakligen svartsmide, bestdende af spik, som och
liar. Dessa varor uppkoptes af nagon bland individerna mera affirsvan
och firetagsam, hvilken salde dem pa ritt afldgsna hall, synnerligast pa
marknader i stiderna. Da en sadan képman kom hem fran en mark-
nadsresa, sa var det vanligt att grannarne rundt omkring pa forsta
helgdag derefter besokte honom for att fa nagon notis om hur mark-
naden pa afldgsnarc hall tog sig ut. De hade inte da som nu att
tillga tidningar och alla andra beqvimligheter. Hvad som d& i forsta
rummet upptog dessa bergslagsbors uppmiirksamhet var spanmils-
marknaden, emedan, som jag forut ndmnt, de icke idkade i den ti-
den nagot jordbruk for siddesodling, utan endast rotfrukter och huf-
vudsakligen potatis. )

Ehuru nu saledes de skulle kdpa sin spanmail, si nir denne
képman kom hem och berittade att till exempel rigen stod lagt i pris,
sa beklagade de sig pa det hogsta, ty da kunna vi, som de sade,
hvarken fa betaldt for var vara och, — intriffade 4 nyo séimre konjung-
turer for jordbruket — ej ens hafva utsigt att fa sdlja. Deremot, steg
spanmalen i pris, ansiigos biittre tider vara i annalkande. Hiraf kan
man finna. att jordbruket i alla tider varit en regulator for de andra
niiringarna, och sa iir fallet dfven nu och forblir det ocksa.
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Om arbetarnes stillning till denna fraga har hir sa mycket talats,
och skulle jag dfven gerna vilja vidrora detta, om ej Kammaren vore
nu i sena timmen sa uttréttad. Jag maste derfor afsta derifran.

Da arbetarne hafva ett stort behof af skydd for sitt svenska ar-
bete, och arbetsgifvarne for sina produkter, sa ber jag, Herr Talman,
att i dessas och fosterlandets sanna intresse fa yrka bifall till Bevill-
nings-Utskottets betiinkande.

Herr Anderson i Tenhult: Da sa manga skil for antagande
af Utskottets forslag hér blifvit anforda, att jag for min del icke har
nagonting att tilligga, och da sa manga instimt med en del af de
manga talare som forut haft ordet, att diskussionen i denna fraga
numera kan liknas vid en Oppen votering, skall jag for min del in-
skrinka mig till att yrka bifall till Utskottets forslag. Jag gér detta
yrkande sa mycket hellre, som jag fran min hemort fatt emottaga en
mingd adresser och petitioner, forsedda med flere hundra namnunder-
skrifter och hvari tullskydd begires. Senast i gar fick jag ett tele-
gram fran ett folkmote i Nissjo, hvari uttalas den asigten, att tull-
skydd iar alldeles behofligt icke allenast for jordbruket, utan iifven fir
industrien.

Jag skall icke upptaga Kammarens tid lingre, utan ber endast,
som jag ndmnde, att fa forena mig med dem, som yrkat bifall till det
foreliggande forslaget.

Herr Lundberg: Da den af Bevillnings-Utskottet foreslagna tull-
afgift a hvad for lifsuppehille dr nddvindigt komme att utgora en for
statsverket alldeles obehoflis beskattning, som till tvifvelaktig eller
osiiker forman for egare af jord skulle drabba alla och viil i synner-
het de fattigare, hvilka maste kopa sin brodfoda, och da jag icke kan
finna ddagalagdt ecller 6fvertygats derom, att en sadan tullafgift dr for
rikets vilgang nodig eller skulle blifva i nationalekonomiskt hinseende
nyttig, anser jag for min del, sirskildt med afseende a gillande han-
delsbestimmelser mellan Sverige och Norge, Utskottets nu foreliggande
forslag icke bora antagas.

Herr Vilh. Carlson: Jag undrar icke pa att rop pa proposition
nu borja hoéras, och ifven jag skulle hafva forenat mig 1 en sdadan
Onskan, om jag icke, efter att 1 trenne dagar stillatigande hafva lyss-
nat till de 100 talare, som fore mig haft ordet, ansett ocksd mig ega
nagon liten riittighet till herrarnes uppmirksamhet. Dock skall jag
soka fatta mig sa kort, som det med hinsyn till fragans beskaffenhet
ir mojligt.

Jag dr fullkomligt ofvertygad derom, att sa vil de irade talare,
som upptridt for bifall till Utskottets forslag, som de, hvilka yrkat
afslag a detsamma, dro lika mycket besjilade af fosterlandskiirlek, den
ene som den andre, och att man for den skull icke bor betrakta de
olika meningarna sasom fiendtliga hvarken mot hvarandra, mot sam-
hilllet eller mot landet. Orsaken hvarfor vi komma till olika slut i
fragan ir vil den, att vi utga fran olika synpunkter. Jag ber forst
att rorande tull pa spanmal fa siga, att den fragan visst icke ir af
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den genomgripande beskaffenhet, som man héar velat framhalla; och
jag grundar detta pastaende bland annat pa min cgen crfarenhet.
For 15 ar sedan birjade jag en fabrikation hdar i Sverige, hvilken var
den forsta i sitt slag, och jag hade saledes endast att kiimpa med den
utlindska konkurrensen. Jag maste dertor alltid vid uppgorandet af
mina kalkyler taga i betraktande, huru priset a fabrikatet med tilligg
af tullen stilde sig fran utlandet. men vagade aldrig sdtta mitt pris
till samma belopp som det, hvartill det utlindska fabrikatet, inklusive
tullen, uppgick. Ty med den kinda bendgenhet vi svenskar hafva
att mera dlska utlindskt dn svenskt arbete. maste jag naturligtvis
sitta prisen icke ovisentligt ligre dn de utlindska for att kunna
tifla med det utlindska fabrikatet. Da jag salunda hade haft denna
verksamhet 1 4 a 5 ar, hvad hdnde da? Jo, jag fick en konkurrent
inom landet. Da var det icke lingre fraga om huru jag skulle kal-
kylera for att titla med den utlindska konkurrenten, utan nu maste
jag dfven gora mina berikningar gent emot den inlindska. Denne
scnare konkurrent blef ett medel dertill att jag maste sidnka prisen
sa lagt som mojligt {0r att kunna fa nagon behallning. I forhallande
till det utlindska fabrikatet spelade tullen salunda icke nagon syn-
nerlig roll. Jag tror att med tullen pa spanmal har detta niagon
likhet. Tull &r tull och verkar sasom sadan pa sa vil landtmanna-
produkter som fabriksalster. Tullen pa spanmal skulle hafva till foljd
en liflicare konkurrens inom landet. Men priset stiger icke i samma
proportion som tullen, det dr min lifliga ofvertygelse.

Jag tror att de som Onska denna tull icke bira hiingifva sig at
den sangviniska forhoppningen, att det skulle blifva for dem synner-
ligen biittre, om tull pa spanmal inférdes. Lika litet tror jag att de,
som frukta for denna s. k. svilt-tull, hafva nagot berittigande till
denna sin fruktan, ty konkurrensen incm landet kommer ovilkorligen
att blifva stérre och starkare, hvarigenom prisen hallas nerc. Fragan
om tullen pi spanmal star i samband med tullsystemet i dess helhet.
Jag ber derfor att derom fa yttra nagra ord. dJag liste i gar afton
i en tidning under rubriken: Referat fran Riksdagen. Vid slutet af
ett referat fann jag inom parentes foljande ord: lifligt Difall. Jag
tankte da att jag maste so efter hvad den idrade talaren anfort, som
kunde framkalla ctt sa lifligt bifall. Jag fann da att en representant
fran Norrland bland annat anférde foljande: Tro protektionisterne
verkligen att en vara kipes for penningar? Nej, on vara kipes med
en vara. Norrlindingen koper med sitt tri. Nu vill man i sodra
och mellersta Sverige ej hafva detta trd. Men hvarfor da hindra norr-
landingen i hans varuutbyte med frimmande folk, som vilja taga hans
trd 1 utbyte mot sidd? Och vidare, det fins ett annat sitt att astad-
komma jemvigt mellan landets produktion och konsumtion. Man be-
hifver endast exportera en fjerdedel af landets befolkning!

Sé langt visste jag icke att frihandeln fort oss,att vi handla med
folk, men vil vet jag att tusental af landets starka soner och dott-
rar, af brist pa tillrickligt arbete och nddig bergning, lemnat fider-
neslandet for alltid. Om det nu var sirskildt detta yttrande, som
framkallade sa lifliga bifall vid denna nyhets framstillande i Forsta
Kammaren, kinner jag icke, men pa mig gjorde den ett sorgligt in-
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tryck, ty ett land fattigt pa folk fr fattigt pa allt. Hvad Meningen  ngdende
hirmed varit lemnar jag helt och hallet at sagesmannen att sjelf for- inforande of
klara. Jag ber dock att fa antaga hans pastaende, att en vara icke spanmdlstullar.
képes fir penningar, utan att handeln folken emellan i verkligheten — (Forts)
dr varubyte. Huru stiller sig nu vart varuutbyte med de af vara
grannldnder, med hvilka vi std i kommersiel fsrbindelse? For att

spara herrarnes tid, har jag derifver gjort upp en statistisk tabla for

1883, ur hvilken jag vill upplisa endast nigra siffror i jemna tusental.

Det framgar hiraf, att importen fran Norge har utgjort 20,337,000

kr., di det tagit varor af oss for endast 9,217,000 kr.; Finland har

sindt oss for 7,185,000 kr., men hade icke fatt varor for mera in
5,077,000 kr.; Ryssland har sindt oss for 25,474,000 kr., men har

endast tagit for 3,193,000 kr.; Danmark har sindt oss varor for
56,698,000 kr., men tagit af oss endast for 32,186,000 kr.; Tyskland

bar tillsammans sindt oss varor for 99,799,000 kr., men tagit af oss

blott for 27,616,000 kr.; England har tagit fran oss varor till ott be-

lopp af 128,574,000 kr., men lenmat oss for 85,904,000 kr.; Frankrike

har tagit varor af oss for 31,287,000 kr. och sindt oss for endast
7,621,000 kr. Italien har sindt oss for 1,306,000 kr. och tagit fran

oss for endast 790,000 kr. och mnorra Amerika har sindt oss for
9,481,000 kr., men endast tagit af vira varor i utbyte for 339,000 kr.

Som héraf synes, gira vi arligen en betydlig forlust pa varuutbytet

med vara grannlinder, som jag framdeles nirmare skall belysa. Hvad

vi fortjena pa England och Frankrike, forlora vi ensamt pa Tyskland.

Nu uppstar fragan, om det ér sant att varor utbytas med varor,
hvilka varor skola vi vil gifva dem med hvilka vi byta? Skicka vi
t. ox. var hafre till Frankrike, s& siiga landets styrande méin: »vi
skola taga emot eder hafre, men ni fan erligga en tull af 1: 50 per
tunna».  Sinda vi vart trd till Tyskland, si heter det: »vi taga icke
emot eder vara, forréin ni erlagt den bestimda tullen», och sinda vi
vara akerbruksredskap till Ryssland fa vi samma svar. Det blir sé-
ledes en betydlig differens pa det, som vi hafva att gifva, och det, som
vi taga emot, och hvarmed skola vi betiicka denna differens? Enligt
min tanke maste vi gifva guld i stillet, da de icke kunna taga emot
vara fabrikat, men guld vixer icke i vara berg och derfor maste vi
sinda obligationer, och dessa obligationer 16pa med rinta.

Om man nu gor ett litet sammandrag for en tidsrymd af 80 ar,
hvad finna vi da? Forst vill jag dock nimna, att vart varuutbyte
med utlandet under aren 18461855 stilde sig si, att vi ogde cn
fordran pa 25,628,000 kronor. Nu siiger man mojligen, att differensen
mellan denna tid och nu i afseende pa debet och kredit beror pa
olika berdkningar. Men som jag gjort beriikningarne efter samma
grander for ar 1884 som for ar 1846, si maste resultatet blifva rig-
tigt. 1855 hade vi, sasom nimndt, en fordran pa 25,628,000 kronor,
och da borde man vil, i anseende till de stora framsteg vart land
gjort, ha orsak att under derpa foljande ar viinta ett dnnu gynsam-
mare resultat. Men sa dr icke fallet. Jag vill endast nimna, att
differensen pa vart varuutbyte for dren 1876—1883 gor en liten
summa af 470,440,000 kr. till var nackdel och for aren 1856—1883
atgér den 781,657,000 kr. Jag tror att denna siffra bor mana en
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hvar, som verkligen vill sitta sig in i saken, att fraga sig sjelf: manne
vi #ro pd ritt vig eller manne vi icke behdfva se oss om efter na-
gon annan och bittre? Dertill kommer att, firutom den ogynsamma
stillning, hvari vi komma till vara grannar, derigenom att de neka
taga emot véra varor, vi hafva en statsskuld, som ar 1884 uppgick
till 230,000,000 kronor och annuiteten pa denna skuld gér ungefir
11!, millioner. Dessutom utgdr allménna hypoteksbankens skuld 297
millioner och hypoteksforeningarnes omkring 70 millioner, eller till-
sammans 367 millioner, och annuiteten pa dessa lan utgdr, berdknad
efter 5 procent, mer én 18 millioner kronor. Lidgges dertill de forut-
namnda 11!, millionerna plus differensen pa vart varuutbyte, sa tror
jag ingen skall anse var stillning vara synnerligen lysande.

Man har talat om den ofantliza nationella vinsten under dessa
trettio ar. Jag har sokt fa veda pa denna vinst, men jag har icke
lyckats. I stillet har jag funnit en annan tillférlitlig gradmitare for
bedémande af det ekonomiska vilstandet i landet, nemligen fattig-
vardsstatistiken. Ar 1860 uppgick antalet personer, som lago fattig-
varden till last, till 133,000 och kostnaden for deras underhall till
3,360,000 kr. Men ar 1882, siledes endast 22 ar derefter, hade siff-
rorna sprungit upp till 224,400 understdstagare och kostnaden ior
deras underhall till 8,468,000 kr. Jag tror att denna gradmitare &f-
ven kan hafva nagot att betyda, da vi se att fattigvarden ar efter ar
okas bade i afseende pd antalet understodstagare och kostnaden; den
senare har i det nidrmaste tredubblats.

Man har vidare sagt, att vi icke skola kalla oss frihandlare, ty
vi dro i verkligheten redan protektionister, hvilket vi varit sedan 30
ar tillbaka, endr vi nu hafva ganska higa tullsatser pa manga artiklar.
Jag har gjort en liten jemforelse mellan 1845 och 1882 ars tulltaxa,
men jag finner nu icke reda pa denna tabla. Jag far derfore bedja
herrarne sjelfva se efter huruvida ej 1882 ars tulltaxa verkligen kan
i forhallande till 1845 ars kallas en frihandelstulltaxa, ty de sma tull-
satser, som 1882 bestimdes, iro, jemforda med dem af ar 1845, icke
mycket att tala om.

For min del tror jag att, om i det skede, hvaruti fragan nu befinner
sig, tull pa artikeln spanmal skulle bifallas, sa hade vi endast tagit
ott halft steg, och icke det ens. Vi hafva nemligen hort fran tro-
virdigt hall, att vara utlindska traktatsforbindelser ligga viisentligt
hinder i vigen for fordndringar i tulltaxan, hvad betriffar industri-
foremal; ingenting kan derfére goras pa linge for att befria oss fran
traktaterna. Om vi saledes lemna fragan i regeringens hinder, sa
hyser jag det fulla fortroende, att en utredning snarast mojligt kan
vara att vénta for att for Riksdagen framlidggas, mojligen nistkom-
mande 4ar, en utredning grundad pa en ordentlig plan, en bas, pd
hvilken vi kunna bygea, jag menar differentialtullsystemet.

Ingenting #r sa vanskligt som ofta aterkommande fOréndringar i
tulltaxan. Det idr ett farligt cxperiment att gora fordndringar deri;
det leder till osikerhet och forlamning af handel och industri.

Nu skulle jag bedja att till hvad jag férut yttrat rorande den
vinst, som skordats pa de sista 30 aren, fa framstilla en reflektion,
som kommer nistan omedvetet, och det dr den: hvar hafva vi nu vért:
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forna borgarestand? Vi hafva visserligen &nnu borgmistare, en del i
denna Kammare till och med, men det egentliga borgerskapet, som
var en burgen och idog fosterlandsilskande corps, den har blifvit for-
bytt till nédringsidkare, som féra ett tynande lif, och hvars svaga han-
delshus man i dessa dagar icke mycket skattar. Jag tror, att denna
de sista 30 arens vinst icke &r mycket att prisa, och jag onskar af
innersta hjerta, att en fordndring kunde ske. Jag har den uppfatt-
ning, att det dr regeringens pligt att se till, icke blott att tillrickliga
medel finnas i statskassan for bestridande af nédiga utgifter, utan
ffven att tillse, i hvilket forhallande landets ekonomiska stillning
star till andra linders. Jag tror, att detta bade kan och vill rege-
ringen undersdka, och att det icke skall droja linge, forrin den fram-
kommer med ett forslag till forbattringar i denna viig.

Mine herrar! Tiden #r langt framskriden. Jag far tacka for
den uppmirksamhet, som blifvit mig egnad; och dia yrkande om ater-
remiss icke kan linda till nagon nytta, vill jag icke framstiilla nigot
vrkande.

Herr Ekdahl: Jag ber att fa tillkdnnagifva, att jag icke ir id-
kare af jordbruk eller industri och-salunda oberord af forcliggande
fraga, och, sasom jag forut hir omndmnt, 4r jagicke heller nagon viin
af tullar pa lifsmedel. Jag vill dfven meddela att jag mottagit skrif-
velser rorande denna fraga fran tva inom min valkrets héallna miten.
Vid det ena som holls i Sodertelje uttalade sig 13 personer for och
16 emot spanmalstullar, och segrade den senare asigten vid framstild
proposition. Det andra mdtet holls af nykterhetsvinnerna i Vaxholm,
som, forutom annat, dfven uttala sig 1 samma syfte. Det #r silunda
icke allenast i dessa motesmajoriteters utan dfven 1 mitt eget enskilda
intresse att de nu foreslagna tullsatserna blifva afslagna.

Men fransedt dessa intressen och i betraktande af det svara be-
tryek, hvaruti jordbruket och synnerligast néringarne befinna sig,
och da efter Bevillnings-Utskottcts uttalande i sitt betinkande, det
torde vara fafingt att kunna fa nagra industritullar igenom, savida
icke spanmalstullar idfven beviljas, sa anser jag i det allminnas in-
tresse dot vara nddvindigt att lemna bifall till det foreliggande for-
slaget. De skill som tala hirfor dro forut i denna Kammare pd mang-
faldigt sitt framhallne, och deribland nyss af den drade representanten
pa norrkipingsbinken Herr Lonegren, hvars anférande jag tillater
mig aberopa, fir att icke uppehalla Kammaren. Jag vill endast hirvid
tilligga, att da Bevillnings-Utskottet sagt, att om de foreslagna tul-
larna ga igenom, det dmnar foresla nedsittning i tullen pa kaffe och
socker, sa tror jag, att denna nedsittning kommer att fullt ersitta
den forhojning af spanmalsprisen, som méjligen kan blifva en foljd af
tullen, och hvarigenom salunda nagon oOkad skatt icke kommer att
drabba arbetaren.

Man har sagt, att om vi sitta tull pa de varor, som importeras
fran England, sa skall England sitta tull pa de varor, som vi expor-
tera dit. Jag tillater mig erinra, att andra lander, som exportera
mycket till England, t. ex. Ryssland och Nord-Amerika, hafva higa
tullar pa varor som fran England importeras, ja, Ryssland har till
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och med pa sista tiden icke allenast hetydligt héjt sina tullsatser utan
dfven infort tull pa en sa nédvindig artikel som stenkol. KEngland
har dock icke satt tull pa do varor, som dessa linder dit utfort.
Skulle det da siitta tull pa hvad ett sa litet land som Sverige lemnar,
om vi palade mattliga tullar pa derifran importerade industrialster?
Jag tror ej att vi for den skull hafva sadant att hefara.

En annan sak dr likvél att i England ropet pa spanmalstullar
allt mer och mer tilltar, och, sasom forut hir dr vttradt dfvensom af
tidningarne erfarcs, antogo 'de britiska jordbrukskamrarne i forrgar
efter glundhcr ofvellae,gnmfr med 28 roster emot 12 en resolution till
fordel for importtullar pa spanmal. Det kan saledes nog intriiffa att
England beslutar sig for spanmalstullar, men blifva de da sikerligen
gillande lika for oss som for andra nationer, och utan afseende pa
hvad denna Riksdag beslatar om tull pa deras industrivaror. Hir
har talats om den med Frankrike afslutade traktat, hvilken skulle
stiilla hinder i viigen for oss att bestdimma vara tullsatser. Jag vill
med anledning héraf erinra, att vid Ofverliggningen om denna “trak-
tats antagande manga Kammarcns ledamoter med mig papekade de
missforhallanden som deraf skulle uppsta. Tydligen pavisades att lik-
stiallichot 1 tullsatserna de bada landerna emellan icke forefans, och
att varor som hdrifran infordes till Frankiike skulle draga mangdub-
belt sa hog tull som om samma artiklar infordes hit. Lyxartiklar af
allehanda slag finge hit inféras emot en hogst obetvdlig tull och den
férmogne forskafta sig sitt behof af champagne och andra viner emot
on tull af 16 ore litern, under det att den obemedlade, om han an-
vander brinvin, far erligea en skatt till staten af 40 ore litern. Det
papckades éfven att traktaten saknade bestimmelse om hinder for
HFrankrike att ligga tull pa hafre, som hirifran ganska betydligt dit-
féres, men svarade traktatens anhingare att det icke behdfde sittas i
fraga det Frankiike nagonsin skulle asdtta tull pa spanmal. Sadant
har likvdl nu skett, i det Frankrike lagt pa hafre en tull af 1/, franc
fér 100 kilo, och fraga dr vickt om desammas hgjande.

Sasom skidl for traktatens antagande anforde dess gvnnare att
den skulle linda till gagn for sjofarten och trivarurdrelsen: deremot
anfoérdes likvdl och har sedermera besannats att nagra egentliga for-
delar icke blifvit sjofarten beredd genom traktaten, och forklara vara
trivaruexportorer allmént att de icke hafva den ringaste nytta af
densamma. Flere personer som arbetade for traktatens antagande med-
gifva nu villigt, att det wvar en olycka for landet att den nagonsin
kom till stand. Jag dr i detta afseende af samma tanke samt skulle
derfor onska att den, sa vidt sig gora later, snarast mojligt blefve upp-
sagd. Jag vill nu emellertid icke hdrom eller i annat afseende gora
nagot yrkande samt icke heller vidare upptaga Kammarens tid.

Herr Magnus Jonsson: Som det dr forsta gangen under min
riksdagsmannatid, som jag yttrar mig i en bevillningsfriga, sa tror
jag att herrarne  icke upptaga illa, att jag nu upptrider. Jag
skulle icke hafva gjort det nu heller, om jag icke, sasom herrarne
mahidnda hafva sett af tidningarna, fatt mig tillsdnda petitioner eller
s. k. folkmites-resolutioner fran tvenne sagverk och ett jernverk.
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Till foljd deraf har jag ansett mig sasom deras representant skyldig
att infor denna Kammarc atminstone omnédmna att jag emottagit dem.
Dessa petitioner dro uppsatta pa folkmoten, samt undertecknade af
cirka femhundra personer, som uttala sig mot spanmalstullar. Dess-
utom har jag dfven fran ett par socknar mottagit resolutioner i samma
syfte. Jag vill erkinna, att jag respekterar deras asigt sa langt som
det d&r mig mdojligt, och jag dr fullt forvissad, att de mena lika #rligt
och vdl med sin anhallan att slippa dessa tullar, som de manga andra
hvilka i sina hemstillanden payrka att toll skall asittas spanmal.
Jag anser for ofrigt tiden icke medgifva, och jag eger icke heller for-
maga att lemna fullstindig utredning af de skil, som dikterat mitt
beslut i denna fraga, men jag ber att fa tillkannagifva, att jag lutar
mycket at protektionismen. Detta har jag alltid gjort och tror ifven
att jag fortfarande kommer att giora det. Men a andra sidan erkiinner
jag, att man éfven bdr taga skilen emot en sadan asigt i betraktande.
Jag Dber att forst fa aberopa de statistiska uppgifter, som af Herr
Gunnar Eriksson under gardagen blifvit lemnade, pa det jag ej ma
behdfva upprepa dem. Han gat derigenom tydligt tillkdnna for denna
Kammare, att Norrland star i en sadan stidllning, att dfven jordbrukaren
der skulle under nuvarande forhallanden till betydlig del fa betala
denna tull genom de stegrade sidesprisen. Men om jag blott vore
siker att genom tullen vunnes den asyftade verkan och den verkan,
som jag Onskar, nemligen att derigenom kunna fi reciprocitet fran
andra lidnder, skulle jag, hvad betriffar oss norrlindingar, vara ngjd
med att vi underkastade oss denna tunga, huru kinbar under nu-
varande forhallanden den dn vore, med hela landets vil for dgonen.
Jag hyser ocksa en annan asigt, och det ir att jag finner icke opinio-
nen inom Riksdagen vara fullt bestimd for tullen pa spanmél. Jag
tror att det blir en mycket liten majoritet antingen for eller emot
och det skulle kunna hinda att, om nu tullar asittas, de komme att
tagas bort om ett och annat ar hirefter. Det iir nagot som jag tror
skulle férrycka nérvingar. handel och industri savil som jordbruket mer
an om man skulle tala tiden och tillse hvad som skall géras. Och
jag skulle tro att, om det skulle fortfara som det nu gar, sa skall
oppositionen mot det system, hvilket hittils foljts, gira sig allt mera
kraftigt gillande. Da jag sdger detta, vill jag icke siga att denna
opposition skall komma som en storm fran jordbrukaren, utan den
tid kommer nog snart, om vi skola fortga pa denna viigen, att det
blir de arbetande klasserna, som herr Gustafsson talat om och tyckes
vilja gbra sig till malsman for, som komma att begynna den. Jag
ar ridd att for dessa, da de bérja sakna arbete, blir stédllningen simre
in om de skulle betala nagra ére mera for tunnan af spanmal.

Det ar just ingen heder for mig att tala om, men jag far vil
underkasta mig det forakt, som derfor kan komma att drabba mig,
att jag mnemligen dr en af dem, som stkt arbete men icke kunnat
erhalla sadant. I min ungdom salde mina fordldrar sin gérd och be-
gatvo sig till det forlofvade landet, till Amerika, och lemnade mig som
en fogel pa qvist. Jag var icke i behof af arbete for att lifnéra mig,
emedan jag hade fiéda hos fordldrarne, till dess de reste frin hem-
met, men jag var van att arbeta fran min barndom, emedan jag trif-
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des icke vdl utan sadant, derfére gick jag ut och stkte att erhalla
arbete, men det fans icke nagot att fa. Till sist lyckades det for mig
att af en herreman i hemfrakten erhalla vedhuggning till ett pris at
28 skilling for famn. Jag var da vid 19 ars alder och hade inga
eller inga sérskilda behof, men jag kan icke lata bli att tinka si: om
jag hade haft hustru och barn att forsérja samt egt god arbetsformaga
men saknat arbetsfortjenst, hurn skulle det da stilt sig? Det der ar
saker, som jag tror dro beaktansvirda.

I Norrland dr dnnu tillgangen pa arbete fullt tillréicklig bide vin-
ter och sommar, och jag vagar siiga att arbetaren der, sirskildt vid
sagverken, har en mycket bittre stillning dn en stor del af de smérre
hemmansegarne. De hatva den formanen i frimsta rummet, att de
hafva stadigvarande arbetsfortjenst. De fortjena vanligtvis melian 2
kronor eller 3 kronor 50 dre om dagen, och de hafva nu dessutom
den firdelen att de fa kopa flisk, mjiol och rag m. m. for mycket
godt pris, ja, till och med hvete. De bruka vanligtvis icke sa kalladt
sammanmalet mjol till brod, utan s. k. stalsikt med blandning af
hvete. Jag vet det icke endast af egen erfarenhet, utan éfven genom
uttalanden af inspektorer och disponenter pa bruken. De hafva si-
dant brod, medan stérre delen af hemmansegarne, savill stérre som
mindre — och annat dn mindre hemmansegare finnes egentligen icke
i min hembygd — fa taga af arets skord, som i ar &r ganska svag,
och képa nagot sammanmalet ragmjol for att blanda med det daliga
kornet. Detta fa hemmansegarne noja sig med. Jag tror derfr, att
det dr synnerligen af behofvet pakalladt att nagot gires for jordbru-
karne, derest de skola fortfara att odla spanmal som de hittills hafva
gjort. Man siiger visserligen, att det icke infores mer spanmal #n som
behdfver inforas for att fylla landets behof. Ja, det medgifver jag,
men man maste ocksa tinka sig att, ndr prisen sjunka sa mycket.
nodgas jordbrukarne upphora med att odla spanmal, siirdeles hostsid.
Till svar a det pastaendet, att brodet for vara arbetare skulle genom
detta forslag fordyras, ber jag endast att fa siga, att det haller icke
streck, och jag skall anféra bevis derpa. Det finnes uti en socken i
Norrland icke mindre dn 5 stora sagverk. Det dr Siderala socken i
nidrheten af Soderhamm. Af dessa sagverk ligga tvenne icke liangt
ifran min hemvist, och tvenne stora sagverk, Ljusne och Ala, ligga
nagot lingre bort. Nu &r hindelsen den, att vid dessa tvenne sag-
verk far man képa mjélk for 10 4 20 dre mera f6r kannan och po-
tatis for 50 ore & 1 krona mera per tunnan och ér det fraga om ut-
fodringen af kreatur, sa far man kiopa sitt behof af ho 5 & 10 ére
dyrare per pund af den orsak att Ljusne och Ala ligga 11, mil fran
stora landsviigen, da dercmot de ofriga verken ligga vid en mer be-
bygd och odlad trakt. Men jag vill pi samma gang nimna, att det
icke #dr stor skilnad i lefnadskostnad for arbetarne vid de bada stil-
lena, ty vid Ljusne—Ala fi de mera betaldt per stock for sagning
ecller ocksa en hogre dagspenning én vid Bergvik—Marma. Det visar
sig ocksa tydligt att da de vid Ljusne och Ala kunna fortjena inda
till 25 & 50 ore mera om dagen dn hvad de kunna géra vid Marma—
Bergvik, ér det vil icke arbetarne, som drabbas af detta fordy-
rande, utan det dr nog arbetsgifvaren, som hufvudsakligen drabbas
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deraf. Herr Gustafssons med flera arbetareviinners berdkningar halla
siledes icke streck. Min ofvertygelse dr, att arbetaren lider mera,
da han blir utan arbete, &n om han skulle fa kipa siden och mjolet
nagot dyrare.

Jag skulle dfven vilja bemédta det pastaendet, att det &r alla ni-
ringar som lida. Jag vill dervid erinra Kammaren, att det finnes
vissa néringar, som scke lida af det nuvarande trycket. Det dr nem-
ligen schweitzeri- och krogrorelsen. Den lider nog icke, hvad jag
tror, ty det ser ut, som denna rirelse skulle gi ganska bra. Vidare
vill jag nidmna branvinsbolagen i stiderna. Jag har sett att t. ex. i
Goteborg har man forra avet 6 & 7 hundra tusen kronor i behallning
(nettovinst) pa denna rrelse, hvilken siledes icke kan siéigas vara
tryckt af daliga konjunkturer. Sedan hafva vi bankerna, hvilka i
allmanhet utdela 8 a 10 procent, utom det som ligges till reserv-
fonden, vidare pantlanerdrelsen — folket behsfver nemligen lana pen-
ningar och gor det pa hvad det har — och slutligen olbryggeri-
rorelsen, som vil ocksa kan sigas béra sig synnerligen bra. Jag tror
dfven att en stor del af sagverksegarne icke hafva skil till klagan.
Sasom stod for denna min asigt vill jag aberopa den utdelning, som
egt rum vid Vifsta varf och hvilken uppgatt till mellan 60 och 70
procent af aktiebeloppet. Detta har nog den &rade talaren fran Stder-
hamn reda pd,som sjelf varit med om att uppdrifva denna taxeringen
for en del af sagverken i Soderhamnstrakten. Man far vl icke klaga,
dd pa en sagning af cirka 200.000 timmer kan fortjenas sa mycket
som 268,000 kronor. Jag vill derfire siga, att det enligt min asigt
dcke &r af behofvet pakalladt, att alla naringar skola skvddas. De.
som dro i behof af skydd, #dro enligt min tanke, jordbruket och till
en dol jernindustrien. Jag vill sluta med att siga, att dfven om det
m4 anses vara inkonseqvent, jag kan under nu radande forhallanden
icke rosta for tull pa spanmal.

Om tull & flisk, majs och mjol kan jag vara med, ty det for-
dyrar icke lifsfsrnodenheterna. Men af arets omstindigheter kan jag
icke instimma med hvad Utskottet hemstélt, utan instdmmer jag med
dem, som yrkat afslag & Utskottets betinkande.

Herr Ericsson i Ahlberga: I denna sena timme skall jag icke
upptaga Kammarens tid med eget uttalande, utan allenast instimma
med Herr Lonegren i hans anforande samt pa de af honom och Be-
villnings-Utskottet anforda skil yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Pehrsson i Torneryd: Da Kammaren redan visat sin ota-
lighet, och jag icke har nagot nytt att anfora, skall jag inskrinka mig
till att fa till protokollet antecknadt, att jag kommer att afgifva min
rist for Utskottets forslag.

Herr Forsselius: Jag vill endast tillkdnnagifva, att i min val-
krets har det langt ofverviigande flertalet af mina valmin och fore-
tridesvis de mindre jordbrukarne yrkat pa bifall till de nu foreslagna
tullsatserna. Om nu detta skett af oforstand, ma det vara ursiktligt.
Men hvad jag bestimdt vet &r, att icke har det skett af afvoghet eller
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fiendskap vare sig mot arbetarne cller nigon annan samhillsklass.
Jag tror, att jordbrukaren fir vinja sig vid att sitta sig in i arbe~
tarens forhallanden och kanske mer in nagon annan omma for hans.
behof.

I dessa mina valméins namn, och di jag sjelf ar lifligt ofvertygad
om, att dessa tullsatser icke skulle verka till den skada man séker
att forutspa, ber jag att fa yrka bifall till Utskottets torslag.

Herr Thermeenius: Herr Talman! Mine herrar! Da jag nu
begiirt ordet, ber jag att redan fran borjan fa tillkdnnagifva, att jag
icke dmmar linge fordroja den efterlingfade stund, da klubban skall
komma att falla tfver den afslutade diskussionen.

Vid atskilliga tillfillen under denna diskussion har man talat on,
att mod och tillférsigt icke kunna skapas genom asittande af skydds-
tull. Jag vill séiga, att man synes hafva allt for litet uppskattat den
betydelse, som ett godt.mod eger, och de medel, hvarigenom det kan
erhallas. Ett godt mod skulle kunna afhjelpa eller atminstone vi-
sentligen upphjelpa de nuvarande forhallandena. Om en person t. ex.
dr stadd 1 sjondd och hiller pa att drunkna, si skall han, nir man
skjuter ut en riddningsplanka at honom, komma att anstriinga sig till
det vttersta for att kunna fatta densamma och salunda ridda sitt lif.
Jag tror verkligen, att det skvdd hvarefter jordbrukaren lingtar, skulle
hatva samma betydelse for honom som riddningsplankan for den
drunknande.

Nu har det emellertid talats sa mycket for och emot spanmals-
tullen, att man kan vara tveksam om huruvida den skall blifva en
raddningsplanka eller icke, om ritten ligger pa den protektionistiska
sidan_eller pa frihandlarnes. Da jag forsta gangen hade ordet, var jag
¢j heller fullt ense med mig sjelf, huru jag borde afgifva min rost, utan
jag ville afvakta diskussionens fortgang tor att héra fran hvilken sida
de starkaste skiilen skulle komma att anforas.

Vidare har det i onsdags blifvit framhallet huru tullen skulle vara
nodvindig dfven fér de mindre jordbrukarne, som ega omkring 20
tunnland jord. Jag kinner, mina herrar, ocksi en »liten jordbrukares
i min hemort, som har omkring 20 tunnland jord. Jag har satt mig
i forbindelse med honom och dervid erhatlit foljande upplysningar.
Ar 1884 fick han efter 8 kappars utside en skord af 10 3/, tunnor
rag; ar 1885 fick han 10 ', tunnor rag efter 7 kappars utsidde, detta
pa en yta af omkring 1,300 qvadratfamnar. Han drifver siledes ott
»intensivt jordbruk», och pa sin lilla cgendom skordar han for ofrigt
i medeltal omkring 13 tunnor hafre pa tunnlandet. Han har sex barn,
men reder sig likvill godt. Men han arbetar sjelf, och barnen arbeta
ifvenledes. Hans husgerad ér till det mesta hans egna hinders verk;
alla klider tillverkas 1 hemmet. »Jag behdfvers, siger han, »icke na-~
gon spanmalstull; jag reder mig dndab’

Det har af en talare fran Vexis framhallits, att frihandelssyste-
met har uttringt oss fran den inhemska spanmalsmarknaden. Ar da
siden forspild och vorden till ingen nytta? Jag kdnner ockséi en
»stor jordbrukare», som skordar sina 1,500 tunnor arligen. Han siiljer
hela skorden till — ladugarden. Han blandar nemligen upp sin hafre
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med de &dla sidesslagen, och pa det séttet erhaller han ett foderdmne,
som, enligt hans egen utsago, ger en produkt af atminstone 25 pro-
cents storre virde, dn om han fodrade enbart med hafre. Han siiger
sig, dfven han, vara likgiltie fér spanmalstullen.

Det har sagts, att, om man paligger denna nya skatt, och staten
silunda far okade inkomster, sa ir det fara virdt, att penningarne
skulle komma att bortslésas pa »improduktiva dndamal>. Jag haller
fore, att detta resonnement i fraga om staten &r rigtigt, men jag be-
farar dfven att om den enskilde far stérre inkomster, sa skall han
verkligen goéra slut med dem pa samma sitt. Man har talat om att
det i Stockholm finnes manga handelsbodar for lyx och andra artiklar,
som dro att hinfora till »improduktiva dndamaly. Men den lyx som
sa rikligen utbjudes hir i Stockholm, kan man ocksa fa se i handels-
bodarne pa landet, och mycket penningar atgar dfven der for dylika
»improduktiva dndamal».

Det har emellertid icke alltid varit sa, som det nu dr. Det &r
forst pa de senare aren,som sambiilet blifvit gripet af den jitte, som
heter: »tidens fordringar». Men denna jdtte har ocksa gripit vart folk
med en makt, som dr nistan oemotstandlig, och som det svnes vara
néistan omdjligt att losgéra sig ifran. Den som deremot vill se huru-
dant vart folks lefnadssitt varit i en forfluten tid, han har godt till-
falle att ldra kidnna den saken 1 Hazelii museum, och man skall ge-
nom att der gora jemforelser mellan forr och nu litt finna hura
mycket Ofverdad tidens strom fort med sig.

Nu ma ingen tro att jag skulle vilja hafva de gamla tiderna till-
baka, langt derifran; men jag vill pa det skarpaste framhalla det skefva
och olycksbringande i det forhallandet, att vi inritta vart lefnadssitt
efter »tidens fordringar» utan att taga tillborlig hdnsyn till vara till-
gangar. Nir man en gang kommit upp till en viss hijd i detta hian-
seende, vill man ovilkorligen till hvad pris som helst stanna qvar der.
Om inkomsterna icke ridcka till, sa vill man icke minska utgifterna,
utan dr missbelaten med stillningen och klagar ofver ndd, om man
icke kan Oka inkomsterna. Man dr nemligen for hogmodig att er-
kidnna detta och att ritta sitt lefnadssitt efter sina tillgangar. Men
sa fa vi d& ocksa skylla oss sjelfva, om vi storta ned fran den hojd,
vi intagit och fran hvilken vi borde i ddmjukhet nedstiga. Det fans
en tid da svenskarne bodde i blockhus, ato barkbréd och drucko vat-
ten, och da sades det om dem att de voro ett rikt, ett starkt, ja, ett
oofvervinneligt folk. Jag tvitlar pa att man om vart folk for nirva-
rande kan filla samma omdome. Men viju vi skaffa oss en sjelf-
stindig stillning i ekonomiskt afseende, sa giller det att efter vira
forfider taga upp den dygd, som heter forsakelse.

Forra gangen jag hade ordet, var min stillning dnnu oviss. Jag
ansag och anser, att protektionisterna hafva ritt i ett vigtigt pasta-
ende, det nemligen, att den utlinding, som vill gira nagra affirer i
Sverige, bor vara skattskyldig i likhet med landets egna barn. Men
efter de anforanden jag hoért fran frihandelsvinnernas sida, hvarvid
jag sirskildt fist mig vid Carl Ifvarssons yttrande samt vid hvad
som blifvit sagdt fran statsradsbdnken, har jag stadgat mitt beslut
och kommer att rdsta for afslag.
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Herr Smedberg: Forsta dagen, da denna friga hiri Kammaren
var under Gfverligening. instimde jag i herr Fredenbergs anforande.
Jag skall icke upprepa redan anforda skil vidare dn att jag aberopar
de skidl herr Fredenberg anforde. Anledningen hvarfor jag dndock
begirt ordet var, for att till Kammarens ledamédter gora en vordsam
anhallan, att icke vidare upprepa de skil, som redan sa ofta blifvit
anforda for och omot skyddstullar. Jag for min del tror icke, att
man kan vidare anfora nagra nya skil. Jag tror icke heller att alla
dessa foredrag skola foranleda dndring i den ofvertygelse man férut
bildat sig.

Vi bbra cn gang gora slut pa dessa ofverldggningar, och derfor
anhaller jag vordsamt att de, som vttra sig hirvefter, ma fatta sig sa
kort som mojligt. Jag vill for ofrigt hoppas och tro, att utgangen
blifver gynsam for Utskottets forslag.

Herr Pettersson i Alfvesta: Jag skall endast tillkdnnagifva
pa hvilken standpunkt jag star i denna fraga. Min tro dr, att det
icke kan vara nddvindigt eller nyttigt att svenska folket skall bibe-
halla frihandelssystemet, da sa manga andra linder dfvergatt till ett
annat system. Det kan icke ldnda Sverige till nagon nytta, utan
tvirt om till skada, att en méingd ofverflids- och lyxartiklar inforas
i landet. Da Bevillnings-Utskottets forevarande forslag dr grundadt pa
skydd icke allenast for jordbruksnéringen, utan dfven for industrien
af hvad namn den vara ma. sa kan jag icke finna annat dn att detta
forslag bir omfattas af alla. Det kommer utan tvifvel att linda till
gagn icke blott for de mera bemedlade, utan ock for de mindre be-
medlade, och jag tror icke, att det behofs hir att tala sa mycket om
nodbrod.

Jag vrkar bifall till Utskottets hemstillan.

Herr Jansson i Krakerud: Jag tror, att den hjelp, som
jordbruksniringen kan viinta sig af de ifrdagavarande tullarne, dr mer
an tvifvelaktig. Jag skulle kunna forsta, att en del jordbrakare skulle
fa nytta af skvddstullarne, om det funnes nagon garanti for att de
skulle bibehallas for all framtid. Om vi nu antaga forslaget om tull
4 spanmal och industrialster, maste foljden deraf blifva att priset a
dessa artiklar och 1 f6ljd deraf jemvil priset 4 arbetsloner uppdrifves.
Mahdnda da efter 2 eller 5 ars forlopp daliga skdrdar intriffa inom
landet, skola dessa skyddstullar naturligtvis strvkas. Vi hafva emel-
lertid 1 fraga om priset a industrialster och arbetsléner kommit upp
till ett oproportionerligt forhallande med hénsyn till jordbruket, och
jag tror, att jordbrukarne da fa betala fiolerna. Utan afseende pa
daliga skordar, sa dr det ju ganska riskabelt att pa detta sitt astad-
komma skyvddstullar — ty vid nistkommande val kan ju ldtt hinda
att frihandlarne segra, och da torde ifragavarande tullar komma att
strykas. Tulltaxan skulle saledes komma att blifva en lekboll, och
detta synes mig astadkomma allt for manga fallissement. Om der-
emot Kongl. Maj:t komme att taga saken under omprofning, si torde
man kunna astadkomma nagonting varaktigt. Da jag uttalar denna
min Aasigt, bor jag pa samma gang fa ndmna, att jag fran atskilliga
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kommuner fatt emottaga protester mot inférande af skvddstullar. Men
nir jag pa detta sitt framforer till Kammaren dessa kommuners 6nsk-
ningar, vili jag erinra, att jag icke kan férena mig med de talare,
som hdr haft sadana vttranden som dessa: »lat jordbruket falla; det
betyder mindre». Jag kan icke instimma i dessa uttalanden, tv da
skulle man kunna komma derhin att man kunde siga: »lat tjenste-
méannens loner falla; lat anslagen falla; ja, lat allt fallay. Jag tror
icke, att man kan ga in pa nagot dylikt.

Men man far vil icke lata det ga derhéin. Och hvad nu sirskildt
angar var moderniring, jordbruket, anser jag att det dr rent af vad-
ligt att icke soka uppfylla dess billiga ansprak pa hjelp i dess nér-
varande tryckta stillning. Och sasom den bidsta och rittvisaste ut-
vigen hirtill betraktar jag den af hr Sven Nilsson i Efvertd foreslagna,
eller att grandskatterna afskrifvas. Men da kommer var alderspresi-
dent och #r sa rittvis, att han icke anser sig kunna mottaga denna
skidnk. Den réttvisan kan jag dock icke forsta mig rigtigt pa. Han
siger, att, eftersom han kopt sin egendom belagd med sagda skatt,
han icke kan mottaga denna skdnk. Vilan, ma sa vara! Men da
tycker jag att viittskdnslan ocksa skulle mana skyddsvénnerna och
alderspresidenten med att, eftersom de kOpt sina egendomar under
den tid, da det ej fans skvddstullar for jordbruket, icke heller mot-
taga den present som inforandet af sadana alltid innebir.

For ofrigt tyckes grefve Sparre icke vara belaten med dessa
skyddstullar ens, utan han vill ga &nnu lingre; han Onskar, om jag
icke hort allt for illa, skvdd for méster Palm ocksa. Det var dock,
tyckes mig, en feghet; ty nog torde man vil kunna utan all fara
mota miéster Palm pa oppna filtet. Men om jag ansage honom for
att vara farlig, skulle jag i alla hdndelser hellre vilja mota en kind
in en okénd flende.

Jag vill icke upptaga tiden lingre, utan ber att helt kort fa yrka
afslag a den foredragna punkten.

Herr Goransson: Jag dr mycket tveksam om jag skall vaga
yttra mig i fraga, da jag hor de starka ropen pa proposition och de
tita smillarne i pulpetklaffarna. Men jag lofvar att blifva kort.

Da fragan om spanmalstullar under sistlidne riksdag behandlades,
uttalade jag mig emot dessa tullar, icke derfor att jag ansag jordbru-
ket vara 1 den gynsamma stillning att det ej behdfde nagon hjelp,
utan derfor att jag trodde det vara klokarc och bittre om denna
hielp kunde lemnas genom en mindre forhatlig atgiird dn aséttande
at tull pa spanmal, och denna atgérd ansag jag bira vara skattelin-
dringar, och jag ma bekidnna, att jag fortfarande hyser samma asigt.
Jag tror dock icke att de nu af Bevillnings-Utskottet foreslagna tul-
larne, i fall de af Riksdagen antagas, skola komma att spela en sa
stor rol som man fran vissa hall har velat lata paskina. Men jag
tror att de personer, som yrka pa dessa skyddstullar, kunna vara
lika stora patrioter som de andra, hvilka med upprepande af det mo-
derna slagordet: ssvilttullars, yrka afslag pa Utskottets forslag,
difven om dessa forstndmnda icke skulle lyckas att for nérva-
rande vinna sa stor popularitet som de sistndmnda. Sikert dr emel-
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lertid att savil jordbrukets som manga andra néringars stillning
icke forbéttrats, utan tvirt om forsimrats sedan forra aret. Hvar man
skall finna ett fullt verksamt botemedel mot detta onda, tilltror jag
mig ej kunna forklara. Dock vill det synas mig som nagon &ndring
i vart nu varande tullsystem snart skall blifva nddvindig. Ty det
lir val icke kunna ga vil i Jingden att vi halla vara portar nistan
vidoppna for de flesta europeiska linder, med hvilka vi ingatt han-
delstraktater utan tariffer, och forklarat dem, i fraga om inforsel till
Sverige, likstilda med den mest gynnade nation, under det dessa
linder, genom asittande af higa inforseltullar stinga sina portar for
08s. i

Jag anser det éfven vara bade nyttigt och nidvindigt att vi
siitta nagon dam for denna flod af utlindska lyx- och 6fverflodsartik-
lar som till millioner kronors virde arligen ofversvimma oss och
draga vara penningar till utlandet.

Det kunde icke annat dn glidja mig, da jag i gar fran hans Excel-
lens Herr Statsministern hirde det erkdnnande, att det for nédrvarande
icke vore sa alldeles vil bestdldt med vart tullsystem, #fvensom den
férklaring att regeringen med vilvilja skulle taga cmot en Riksdagens
begiran om utredning i denna fraga, sirskildt med hénsyn till upp-
rittandet af s. k. differentialtullar. Regeringen torde alltsa vara bist
i tillfille att foretaga den utredning, som tovde vara nodviandig for si
vidtomfattande fordndringar 1 vart tullsysterh. Jag tror ocksa att dessa
fordndringar bira kunna ske med nagon varsambhet.

Herr Talman, da jag nu ber att fa yrka afslag pa Bevillnings-
Utskottets foreliggande hemstillan, gor jag det mindre af ekonomiska,
in af politiska skal!

Herr Johansson i Stockholm: Herr Talman! Mine herrar! Jag far
bedja herrarne om Gfverseende. Jag skall icke blifva mangordig; jag
vill blott freda mitt samvete. Nar jag 1 gar afstod fran ordet, kom
det sig deraf att jag icke vagade tala, emedan jag linge varit besvi-
vad af en svar halssjukdom. Det dr pa samma sitt i afton, men jag
ma hellre riskera ett kroppsligt recidiv dn jag underlater att freda detta
mitt samvete. Det var en talare, som sade: att icke talai denna sak,
det ar att icke hafva sitt samvete fredadt. Jag har manga ganger tppet
sagt at hvilket hall jag lutar, och jag forsikrar att jag icke skall dn-
dra asigt i denna fraga for nidrvarande.

Jag har naturligtvis intet nytt att siiga. Det finnes dock en sak,
som forvanar mig. De allra flesta talare pé den skyddstullvinliga
sidan hafva for hvarje gang de slutat ett anférande sagt: jag yrkar
bifall till Utskottets forslag, men de hafva sagt det utan att skilja pa
punkterna. Jag vill dock ndmna att vi nu sta pa ofvergangen fran
den forsta punkten till den andra; och vinner den forsta punkten
Kammarens bifall, si dr den andra icke mindre beaktansvird. Sasom
Utskottet har uttryckt sig, behofver jag icke nu uttala mig om den
senare punkten skall leda till qvarnegarnes nackdel cller till deras
fordel, men jag hor emellertid att herrarne forbisett sammanhanget
mellan punkterna, da herrarne uttalat bifall till Utskottets forslag, i
dess helhet.
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Det dr vidare en annan sak, som jag fast mig vid. Vid alla de
tillkdnnagitvanden om uttalanden i tullfragan, som firekommit, har
alltid befunnits att antalet af dem, som icke velat hafva tullskydd,
varit vida storre dn af dem som velat hafva sadant. Det éir méirkvar-
digt att flertalets mening alltid skall blifva undertryckt niir detta fler-
tal tillhor de mindre lyckligt lottade. Tro herrarne da att dessa tu-
sental ingenting betyda? Vilja herrarne icke skinka dem nagon upp-
mirksamhet? Tro herrarne att dessa massor af menniskor komma
tillsammans for att diskutera och resolvera, drifna endast af Littsinne ?
Jag vet icke hvarfér man icke skall fista nagon tillit till dem. Man
sdger hir att man har 300 och 600 arbetare i sina yrken, men man
talar icke om hvad dessa arbetarc vilja. Jag far siiga att om jag dis-
ponerade GOfver sa manga arbetare, sa skulle jag kinna mig riitt
orolig om alla dessa hade en annan mening &n jag, men om de ut-
tryckte den pa ett humant sidtt och da det icke gilde mina egna
affiirer, utan de blott sade att vi vilja icke hafva fordyradt brod, da
skulle jag gifva dem ritt, da de dro 300 emot mig ensam. Jag vill Liigga
herrarne pa hjertat att herrarne, innan vi ga att votera, noga ofver-
viga betydelsen af hvad som nu dr i fraga.

Jag vrkar afslag.

Herr Pettersson i Eksebo: Da jag begiirde ordet, dmmade
Jag nimna nagra skil for min asigt i den foreliggande fragan, men
sedermera har fragan diskuterats sa myvcket, att jag anser mig kunna
inskriinka mig till att forklara att jag med full 6fvertvgelse sluter mig
till dem som yrkat bifall till Utskottets forslag.

Hiruti instimde Herr Lasse Jonsson.

Herr Gumeelins: Innan protokollet for denna dag afslutas, an-
ser jag mig bora bedja att fa géra ett tilligg till detsamma med for-
anledande af att var édrade alderspresident behagat i dag pa formidda-
gen gora mig den beskylining, att jag citerat honom origtigt och
derpa grundat ett foljaktligen opakalladt bemétande, eller att jag, sa-
som han sade, skulle ha malat nagon pa viggen, som formodligen
skulle vara honom sjelf, for att fa tillfille att sedermera piska honom.
Fragan gillde Herr Grefvens yttrande i onsdags formiddag om huru
Nordamerika betalade sin statsskuld. Herr Grefven tror sig icke hafva
sagt att Forenta Staterna hafva betalt hela sin statsskuld, utan endast
nagon del. Jag har antecknat Herr Grefvens yttrande annorlunda.
Kanske har Herr Grefven sagt miste eller missminner han sig eller
har jag hort ordtt. Det ena, som det andra dr tdnkbart. Herr Gref-
ven har icke begiirt att man skall tro honom utan bevis och har vid-
jat till ett tidningsreforat, jag tror det var till Stockholms Dagblad.
Det glider mig mycket, att Grefven numera har fortroende for tid-
ningspressen. Jag sitter ocksa referentens kall hogt, men man kan
icke begira att referat, under sadana forhallanden som de nu forelig-
gando, skola vara fullstindiga och i hvarje liten detalj fullt tillfor-
litliga.

Jag har forgifves ps klubben sokt det &beropade numret af Stock-
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holms Dagblad, men icke funnit detsammas riksdagsreferat, och tager
derfor Grefvens uppgift derom for rigtig. Deremot bar jag patriffat
en annan tidning, som ocksa hindelsevis ingatt i ett sa fullstindigt
referat af ifragavarande yttrande, hvilket de andra tidningarne mera
eller mindre hastigt gatt forbi, att jag kan begagna mig deraf, och det
dr Aftonbladet for den 4 Mars N:o 52, der det tydligt star, att den
idle Grefven sagt: »Att Amerika fatt hela sin statsskuld betald>. Jag
begiir, pa grund hiraf, att fa verkstilla en qvittning mellan Grefve
Sparres minne och mina anteckningar, tv det ena tidningsreferatet
kan ju fa gilla lika vil som det andra. Jag har dessutom nagot annat,
som talar till min fordel i denna fraga. Jag har nemligen skaffat mig
tillgang till denna Kammares dnnu jungfruliga — icke rattade — proto-
koll, som foras af vara stenografer och der finner jag att, enligt deras
anteckningar, Herr Grefven métte ha yttrat sig salunda: >I detta krig
»segrade nordstaterna, och derefter inférdes tullar, hvilka icke bort-
stagas.  Och hvad har foljden hiraf blifvit? Jo, den att inom nagra
»ar Nord-Amerika med en raskhet, som forvanat oss, betalt sin oer-
»horda nationalskuld>. Om nu Herr Grefven likvdl skulle finna for
godt att dfven jdfva detta vittnesbord och vi kunna ju icke dnnu veta
om referatet dr rigtigt. innan det blifvit justeradt, sa hoppas jag dock
att han icke skall jifva mitt yttrande, da jag siiger, att det icke &r
forsta gangen vid denna riksdag, Grefve Sparre meddelat samma upp-
gift. Jag finner nemligen af protokollet for den 28 sistlidne Januari
formiddagen vart N:o 3, sidan 20, att Grefven vid detta tilifille, pa
tal om Nordamerikas Forventa Stater, yttrat: »att hela statsskulden
ar betalad». Da detta anférande &r justeradt och tryckt, lirer vil
icke kunna vara tvifvel underkastadt att Herr Grefven filt dectta ytt-
rande, och ehuru han forklarat, att han icke vill ansvara fér hvad han
vttrat under 45 ar tillbaka, utan endast for hvad han sagt samma dag,
hoppas jag dock, da detta ar yttradt vid denna riksdag och i samma
fraga, att han skall godkdnna min behorighet att derpa stddja mig.

Jag kan salunda icke erkdnna, att jag i detta afseende ir skyldig
Herr Grefven nagon ursiikt, ty jag anser mig hafva haft fullt skil for
hvad jag sagt.

Deremot dr jag skyldig Herr Grefven en ursikt for ett annat ytt-
rande, som jag pabdrdat honom, da jag trodde mig hafva hort, att
han under en debatt i samma fraga yttrat de merberdrda orden: »icke
en ton.

For att nu fa denna forargliga sak ur verlden, vill jag 6ppet med-
gifva att jag, som uppsokt hans yttrande i protokollet fér den 30 Ja-
nuari, der finner, att vttrandet i verkligheten ldr ha fallit sig silunda:
»Af den stenkol, som i stor mingd férbrukas af statens jernvéigar och
hvars import sysselsdtter 5 & 6 stora fartyg i manaden, infores figa
cller intet pa svenska fartyg utan blott pa utlindska. Sa forhaller
det sig med sjofartens. Afven vara protokollister hafva der trott sig
hora orden »icke en enda ton», men, da detta &r rattadt i protokollet
pa nyss anforda sitt — till »foga eller intet» — och da ett granskadt
protokoll naturligtvis eger vitsord, har jag att i detta fall gora Grefve
Sparre min ursikt.

Da jag horde Herr Grefven yttra sig mot mig i fraga om For-
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enta Staternas statsskuld, begiirde jag ordet. Under sitt anforande
viande han sig nagot senare emot en medlem af Forsta Kammaren
frin Orebro, hvilken han pastod skulle skrifva origtiga reserikningar
fran Orebro till riksdagarne. Jag antager att detta var en felrikning,
endr medlemmarne af Forsta Kammaren som bekant icke skrifva na-
gra reserikningar alls, utan matte talaren hafva syftat pa representan-
ten for Orebro i denna Kammare. Jag ldrer icke behifva eller ens
bira svara pa en sadan beskyllning har, sa mycket mindre som jag
vagar antaga att, om det finnes en enda i denna Kammare, som tror
mig om att skrifva obehdriga reserdkningar, han dr ensam om en sa-
dan mening; men da den &ddle Grefven, med ritta i manga fall be-
romd och frejdad, sjelf dr bekant bland annat foér sina resor, kanske
ocksa for sina reserdkningar, och sasom specialist egnat en reserik-
ningsfraga ett sdrskildt intresse, samt onskat dervid fista Statsreviso-
rernes synnerliga uppmérksamhet, sa, och ehuru jag icke tror att
Statsrevisorerna i allménhet bry sig om att granska sadana rikningar,
skall jag dock hos de herrar Statsrevisorer och medlemmar af denna
Kammare, hvilka komma att granska detta ars statsrikenskaper, vord-
samt och sasom en personlig ynnest utbedja mig, att de matte ligga
denna sak pa minnet. Da kommer den under behérig profning. Jag
har icke nagot vidare att tilligga.

Herr Persson i Vadensjé: Jag ber att for Kammaren fa till-
kinnagifva att jag instimmer med Herr Sven Nilsson och kommer att
yrka afslag a den foreliggande punkten af betinkandet.

For min del tror jag att det skulle ldnda jordbrukaren till gagn
i vida hégre grad dn de skyddstullar, som har blifvit i fraga satta,
om man kunde bereda honom tillfille till lan mot billigare rdnta, &n
6 a 7 procent, som han nu far betala, dfvensom underlittade hans
lanetransaktioner genom rittighet for honom att, likasom han eger att
medgifva inteckning i sin fasta egendom, édfven sa forfara betraffande
sin losegendom, i likhet med hvad som &r férhallandet 1 vart grann-
land Danmark. Genom mojligheten for honom att kunna belana sitt
lostrebo undgar han dessa borgensforbindelser samt lane- och vexel-
transaktioner, hvari han vanligen blir invecklad, derest han sjelf varit
tvungen att inlata sig pa systemet att lana af den ene eller andre. Folj-
derna af detta system &ro vi dagligen i tillfille att se i tidningarne
af den der omformilda méngden konkurser och betalningsinstéllelser.
I vart grannland Danmark hafva dessa inteckningar eller anvisningar
vid lanetransaktioner visat sig vara af stort gagn. Man kan der fa
belana sitt losorebo utan att bohsfva betala mera an 4 procent a 4!/,
procent riinta, da deremot hir i vanliga fall réntan stiller sig hogre
an 6 plocent hvartill komma drvga omsattnmgskostnader Ja, det
har till och med intriffat att man i atskilliga banker, sasom £ ox.
i skanska hypoteksforeningens bank, fatt vidkédnnas &nda till 10 pro-
cent kapitalrabatt. Da det dr min lifliga 6fvertygelse att ett béttre ord-
nadt lanesystem och nedsittning af den nu vanliga rintefoten skulle
mera &n de foreslagna skyddstullarna gagna vart jordbruk, sa ber jag
fi yrka afslag & Utskottets foreliggande forslag.
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Herr Jonsson 1 Mararp: Herr Talman! Jag ber att fa yrka bi-
fall till Utskottets forslag.

Herr Abr. Rundbédck: Sedan regeringens framste man i gar upp-
tradt hidr under debatten, har i dag pa aftonen regeringens kanske
frimste anhingare inom Kammaren upptridt med ett loftal 6fver detta
upptridande. Detta gaf mig anledning att begira ordet for att dfven
gifva ett uttryck at det intryck jag hade af samma upptridande. I
likhet med den drade talaven fran Malmd hyser jag den storsta hog-
aktning for regeringens hirvid visade mod att vilja pa sina axlar
ligga ansvaret, ifall skyddstullfrigan faller. Jag gor gerna min hon-
nor for en modig kiimpe, framfor alll om han &r ibland mina mot-
standares led, och 1 synnerhet respekterar jag modet hos de min, som
sta i spetsen “for rikets angeligenheter, sa att i det afseendet ar jag
af fullkomligt samma tanke som den #rade talaren. Men det var icke
blott denna kinsla af bifall till och mgjligen beundran fér visadt mod
som jag corfor, utan jag erfor tillika en kiinsla af oro och bekymmer
derdfver, att regeringen fann det nérvarande dgonblicket ldmpligt for
sin kraftyttring i fragan under nu radande konjunkturer. Vi kénna
och erkiinna all a, att vara néringsidkare och framfor allt vara jord-
brukare befinna sig i en yttmst svar ekonomisk kris, en kris, som
hotar att blifva svarare &n andra kriser och sluta med en forstorande
katastrof. Att denna kris dnnu icke fullt brutit ut, derfor har man
kanske mest att tacka den omstindighet, att landet vintar att stats-
makterna skulle nu, likasom det skedde ar 1879 till formén f5r de da
betryekta, vidtaga nagon atgird, som kunde vara ett verksamt medel
till afvecklande af de nuvarande svarigheterna och sjelfve hafva dessa
niringsidkare satt sitt forndmsta fortroende till skyddstullar sasom ett
sadant verksamt medel. Emellertid finnas hiir vid Riksdagen i denna
fraga tvennc nira jemnstarka mot hvarandra kimpande partier, hvilket
har gjort, att vederborande inom hela landet ansett den scger, hvarpa
de grundat sina forhoppningar, vara tvifvelaktic. Men da hafva de
trostat sig med att ofver de kidmpande partierna hafva en opartisk
regering, som med noga afviigande af stillningens allvar och bekym-
mer skulle veta att i sista hand .afgéra hvad landets vil kunde krifva.
Denna fortrostan har emellertid nu blifvit gickad. Regeringen har
lemnat sin hoga imponerande stillning ofver partierna for att midt
under striden kasta sitt svdrd i vagskalen till forman for det ena
partiet. Hvad inflytande detta kan hafva pa regeringens aktiers sti-
gande eller fallande inom landet, vill icke jag afgora. Hans Excellens
Statsministern yttrade, att han sjelf trodde, att hans upptradande skulle
bereda regeringen obehag, och jag tror att han deri icke tog mycket
miste. Men jag lemnar A sido hvad inflytande det kan hafva pa re-
geringens stillning; det dr en underordnad sak. Men ett langt storre
inflytande ﬁuhtar Jag__att det kommer att hafva pa den nérvarande
stillningen i landet. Ofver oss hdnger nemligen, sasom jag nyss pa-
pekade, en fruktansvdrd lavin, som vil éinnu icke borjat att nedrulla,
men dock att skrida, och under sadana forhallanden fordras, for att
nedrullandet skail bérja, icke mer dn blotta lufttrycket af ett skott,
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och jag fruktar for att det dr detta skott, som Hans Excellens afskju-  Angdende

% Och #r det si, bire da regeringen ansvaret for foljderna! inforande of
spanmdlstullar.

. - Forts.
o Herr Bostrém: Mitt anforande pa formiddagen har gifvit anled- o)

ning till missuppfattning och beskyllning att jag skulle hafva latit
komma mig till last brist pa parlamentarisk takt. Ingen kan
mer dn jag beklaga om jag skulle hafva gjort mig skyldig till na-
got sadant, men jag #r icke rigtigt pa det klara med om icke méjli-
gen mina ord blifvit missforstadda. Jag har ej, sasom mina ord blif-
vit atergifna, tillatit mig att hir i Kammaren framféra Konungens ord,
utan jag yttrade endast,och jag dr viss derpa, attjag hade tva ganger
varit 1 tillfille att sasom medlem af deputationer till Konungen fram-
lemna petitionslistor i tullskyddsvinlig rigtning, och att jag, s& follo
sig mina ord, derifrin medfort den ofvertygelsen, att Konungen icke
skulle hysa betinklighet att godkinna Riksdagens besiut, om det
utfsll for tullars séttande a spanmal.

Herr Toll: Jag ber att fa godtgbra cn forsummelse, hvartill jag
gjort mig skyldig. Jag har nemligen hdr ett protokollsutdrag dfver
ctt inom min valkrets hallet tullméte, enligt hvilket dervid nirvarande
personer, till ett antal af omkring 400, samtlige protesterade mot de
ifragasatta tullsatserna. Jag har ansett det vara min skyldichet att
lata detta komma till Kammarens kunskap, dock alldeles oberoende af
min forut tillkdnnagifna standpunkt till fragan.

For ofrigt anser jag mig bira, medan jag #nnu har ordet, ut-
trycka min forundran derdfvor, att under denna lingvariga diskussion
icke nagot enda ord blifvit vttradt om de 30,000 namn, somn fore-
komma & afgifna och till Kongl. Maj:t ingifna petitionslistor om tull-
skvdd for vara néringar. Det vill nédstan synas som om dessa ham-
nat i papperskorgen, och dock kunna de vil atminstone tillmatas lika
mycket virde — da det statt hvar och en oppet att efter mogen dfver-
liggning sjelf teckna sitt namn — som da han ger sin mening tillkédnna
sasom deltagare i ett sa kalladt massméte.

Herr Nystrom: Da fran regeringens sida den forklaring afgif-
vits, att statskassan for ndrvarande icke &r i behof af ¢kade inkom-
ster; da man, betriffande den tillokning i statsinkomst, som blefve
en foljd af det foresiagna tullskyddet, icke har nagon visshet att den-
samma skall komma att anvindas f6r produktiva dndamal; da der-
till kommer att de bevis som tullskyddsvinnerna anfort for att visa
att spanmalstull skulle hjelpa jordbruket, icke &dro for mig ofverty-
gande, da ju de oldgenheter som skulle undvikas genom tullskydd fin-
nas dfven 1 de land, som redan hafva skydd och da slutligen den
skatteform, som hiir foreslagits, ir den mest forhatliga, som finnes,
sa ber jag att fa yrka afslag a foreliggande betdnkande.

Horr Bokstrom: Jag anhaller blott att fa till protokollet anteck-
nadt, att jag ansluter mig till deras mening, som yrka afslag 4 Ut-
skottets foreliggande betinkande.

Andra Kammarens Prot. 1886. N:o 19. 3
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Herr vice Talmannen Larsson: Jag skall be att fa till proto-
kollet antecknadt, att jag kommer att rosta for Utskottets forslag.
Jag anser mig bira birja med att ndmna detta, da jag hort sa manga
af de foregacnde talarne under yttrandets gang tala for bifall, men
sluta med att yrka afslag. Ménga af de talare, som under dessa
dagar yttrat sig, hafva borjat med att tillkdnnagifva att, da de forut
haft tillfille att uttala sina asigter i denna fraga, deras stillning till
densamma derfor vore klar, men icke desto mindre hallit langa fore-
drag for att visa att de dnnu stode qvar pa samma standpunkt. Jag
har icke forut yttrat mig ifraga om spanmalstullar och vagar derfor,
churn redan omkring 120 talare haft ordet, anhalla, icke om Kamma-
rens uppmirksambhet for hvad jag har att siga, utan om Kammarens
ofverseende med att jag nu, for att till protokollet uttala mina tankar,
upptager Kammarens tid for nagra minuter. Ett annat skil hvarfor
jag nu vill uttala min mening 4r att man mdjligen skulle kunna tyda
ett stillatigande sisom en Onskan att bakom den slutna réstsedeln
dtlja min asigt.

Fér min del kommer jag, sasom jag birjade med att ndmna, att
rosta for bifall. Jag har der vid lag icke sokt utrona tinkesitten inom
min valkrets och icke har jag heller emottagit nagra petitioner eller
adresser, men jag tror, att ingen af mina valmén skall kinna sig
kriankt, om jag sdger att de flesta af dem icke sa genomtringt denna
fraga, att de kunnat bilda sig nagon bestimd asigt rirande densamma,
likasom jag tror att deras aktning skall vara lika stor for den som
talar for som for den som talar mot, da de veta att man foljer sin
egen Ofvertygelse.

Jag skulle for min del icke tala for bifall till detta forslag, om
det endast vore fraga om hvad som nu foreligger, men da jag i be-
tinkandet finner ett forslag, som, enligt min asigt, om det genom-
fores, dr det cnda mojliga, som skulle kunna astadkomma en brytning
med det hittills radande systemet, sa kommer jag éfven derfor att ro-
sta for spanmalstullar, oaktadt den ort jag tillhér icke siljer spanmal.
Det dr egendomligt att se huru man genom nagra minuters diskus-
sion afgér dessa stora fragor pa de sa kallade folkmotena, ndr man
vet att Huropas storste statsmidn och nationalekonomer icke ens efter
arslanga studier och langvariga strider kunnat enas om dem. Jag er-
kinner visserligen den stora vdlmeningen hos de arbetare och annat
folk, som sammantrida pa dessa moten, for att pa nagra timmar eller
minuter, med den storsta tvirsidkerhet uttala sig i de allra svarlostaste
samhillsfragor, men vi ma icke tillméta deras uttalanden den afgé-
rande vigt, som somliga af dem sjelfva vilja tilligga dem.

Jag har redan fran fribandelssystemets borjan hyst nagon tvekan
om dess rigtighet. Jag deltog da dnnu icke i det offentliga lifvet,
men jag liste riksdagsforhandlingarne #fven pa den tiden och minnes
mycket vil, huru man ocksa da talade om den »fria konkurrensens
folken emellan. Det var ctt pastacnde, som lit mycket vackert, och
jag tyckte ocksa att det vore godt, om vi komme derhéin, men der-
emot lade sig nagot, som man icke fullt kom pa det klara med, nem-
ligen att den fria konkurrensen betingar att alla arbeta under samma
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gynsamma forhallanden. Till och med den, som icke kinner forhallan-
dena mera dn jag pa den tiden, skall litt inse, att denna betingelse
icke finnes. Klimatet till exempel ldgger odfvervinneliga hinder i
vigen for en sadan allmén konkurrens. Men frihandelns forkidmpar
ansago detta nistan sasom ett misstag af var Herre, och hvilket man
icke skulle bry sig om,ty den saken kunde nog bjelpas pa annat sitt,
och detta sitt var att lana mycket penningar. Jag bhade da som nu
den forestillningen att ju mera man lanar, desto mera sitter man sig
i skuld. Men systemets forsvarare vinde upp och ned pa den satsen
och sade: sju mera man lanar, desto rikare blir man». Jag forsokte
i bérjan tro det, men fann spart att satsen, upp och nedvind, icke hoil
streck. Det sag dock en tid ut som om det nya systemets forsvarare
skulle fa ritt i sitt pastaende att Sverige skulle ga en gyllene tid till
motes; stora lanesummor indrogos fran utlandet, bade for statens rik-
ning och fior hypoteksféreningar och dylikt. Samtidigt bérjade ocksa
exporten af vara trivaror taga storre fart, penningar strémmade in 1
landet och det sdg utsom om den gyllene tiden verkligen hade kom-
mit. Vi exporterade obligationer och vara skogar, och togo i ut-
byte lyx- och ofverflodsartiklar af alla slag, och lefde glada dagar.
Men andra tider kommo och tvifvel bérjade uppsta om systemets
formaga att lyckliggbra oss, ty ndringarnas tillstand blef betdnkligt;
de trifdes icke bra i den hejdldsa konkurrensen och det ¢fverdadiga
lefnadssittet, utan bérjade ga bakut. Systemets forsvarare sade, nir
man fiste deras uppmiérksamhet derpa: »ja, det dr nog sant; men ni
skolen lana mere och mycket penningar; den saken hjelper»; och
man ldnade och linade, man &kade exporten af obligationer, men det
gick icke dnda. Da tog man sig till att stka bevisa att allt stod vil
till och att systemet fort oss till lycka och valstand. Bevillnings-
Utskottet gjorde fortviflade anstringningar i det fallet. Det var icke
virdt att fasta sig vid hvad erfarenheten visade, Bevillnings-Utskottet
och systemets forsvarare pastodo med den storsta bestimdhet och
med cn fasavickande méngd siffror att det gick bra; endast tron fat-
tades. Den skulle man skaffa sig, sa var ocksa all néd forsvunnen.
Ja, nog sokte jag att tro, men det hjelpte icke, ty den nakna verk-
ligheten stod alltjemt for mig, och jag kunde icke vara blind fér
verkliga forhallanden. Men sa sade man da: »1 skolen hafva ett in-
tensivare jordbruk; sla er pa ladugards- och boskapsskotsel, det skall
hjelpa upp or stillning»>; och sa skulle man bygga om de industriclla
inrittningarna, ty de, som funnos, drefvos i for liten skala. Men
icke heller dotta hjelpte, det var och forblef lika illa, oaktadt alla de
rad vi fatt om huru vi skola skota vart jordbruk, vara kreatur, meje-
rier och anuat, och det till och med fran sadana personer, som icke
ega synnerlig praktisk crfarenhet i hvad jordbruk och boskapsskitsel
eller industri vill sdga. Man har sett bade filosofie och medicine
doktorer, hvilka visserlizen icke sakna lirdom af mangahanda beskaf-
fenhet, vyttra sig 1 dessa fragor med den allra stérsta tviirsdkerhet,
ehuru de om dem icke ega nagon praktisk kdnnedom. Jag har bland
de broschyrer, som handla hiirom, ldst en, hvars forfattare synes géra
ansprak pa att veta allting. Han talar icke blott om tullfragor, utan
dfven om alla andra storre fragor och pa ett stille talar han bland
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annat om en ko, som skriker. Bara detta senare uttryck bevisar,
huru litet han kanner till forhallandena. Men man ma icke derfor
tro, att det &r ndgon dum karl, ty pa hvarannan sida forekommer det
latinska glosor och han forstar dem dfven, ty en och annan glosa
har han varit sa god och Gfversatt pa svenska. Det tyckes saledes
vara en klok, cller atminstone en lird karl for ofrigt, utom det att
han inbillar sig att vara kor skrika. Nir man sa fatt rad, hura dot
svenska jordbruket och den svenska mejerihandteringen bor skotas,
borde ju allt vara bra, men praktiken visar nagonting annat; och af-
ven om man dr si stark 1 tron, att man tror pa dessa uppgifter,
tyckes det icke hjelpa dnda. Forr drefs af systemets forsvarare den liran,
att den niring, som icke kunde besta i den fria téflan med hela
verlden, den bor liggas ned. Man kom ocksa derhén, att det birjade
sec ut som om vart jordbruk och en stor del af vér ofriga industri
skulle f& ldggas ned, emedan den ej kan besta i kampen med ifriga
lander, som arbeta under langt gynsammare forhallanden dn vi, men
da vagar man dock icke Gppet vidhalla den forr hysta och uttalade
asigten, ty att ligga ned t. ex. allt jordbruk i vart land, det kidnnes
for starkt till och med for den mest inbitna frihandlare. Man bérjade
i stillet, si som forut, att pastd det stillningen icke var sa dalig;
trodde man endast att det var bra och fortsatte med att lana, sa be-
hofdes e] nigot vidare. Men snart nog maste man dfvergifva ifven
denna trost, ty noden och betrycket bletvo allt for tydliga. Icke heller
kan man lingre hiinvisa jordbrukaren eller industrien till att lina
mera, ty det har sina stora svarigheter, emedan vanligen bade jord-
bruksfastigheter och andra redan firo sa mycket intecknade, att yttor-
ligare lan ¢j erhalles.

Nir man nu icke vagar yrka pa upphorande med jordbruket
eller nedliggande af niringarna och vidare lan svarligen kan erhallas,
tillgriper man den trosten for dem som lida, att det dr Lka illa be-
stildt i hela den Gfriga verlden. Detta dr pa det hela taget en klen
trost, och det dr foga gagnande att fa veta, att det dr lika daligt
ofver allt i verlden. Biittre vore det da att séka finna nagon utvig,
huru man skulle kunna komma ur den svarighet, dit det radande
systemet fort oss. Vi hafva nu forsokt detta system i trettio ar och
det har fort oss i den stillning, hvari vi befinna oss, och hvilken jag
anser nidra nog fortviflad, nagot som ocksa nu har erkiints till och
med frin frihandlarnes sida. Visserligen har Herr Gustafsson sokt
uppgora en bouppteckning, som skulle visa, att allt stir vil till, men
den lir viil icke hjelpa mot den nakna verkligheten, dfven om man
tillmiiter uppteckningsforrittaren aldrig si mycken auktoritet 1 denna
fraga. Man kunde vil hafva anledning tro, att efter dessa trettio ars
villsignelser af frihandelssystemet det skulle sta vil till for atminstone
nagon niring eller nagra klasser af samhillsmedlemmarne, men, sa
vidt man kan finna, klaga alla. Det dr icke nagon lycklig tid for
arbetarne; de klaga ofver arbetsloshet, ofver for liten afloning och for
ling arbetstid. De vilja hafva en normal arbetsdag och atskilliga for-
maner utofver hvad de redan hafva. For ndringsidkarne dr det ocksa
klent och icke rosa de marknaden. Huru star det vidare till for han-
delsverlden? Jo, det se vi dagligen pa de halsbrytande kullerbyttor,
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som de gamla stora och for solida anscdda handelshusen hvart efter
annat gora, for att nu icke tala om alla de sma. Och jordbrukarne,
hur dr det for dem? Allmin klagan fran alla orter, och fran savil de
sma som de stora jordbrukarne. Ingen har det bra — jo, de som hafva
bestimda penningeloner, hvilka utga oafkortade, hur stor néden é&n
ar i landet. Derjemte har landet under oafbruten fred, under detta
frihandelssystem, asamkat sig en skuld till utlandet pa mer én on
half milliard kronor, och landets fastigheter dro intecknade till bortat
hilften af deras virde. Och inda vill man fortfara pa samma sitt
och tror att det skall blifva béttre. For min del tror jag att,da man
sa linge forsokt ett system, som haft sadana sorgliga foljder, det vore
mera skil att bryta med detta och sla in pa ett annat system, ty det
hjelper icke huru mycket man &n teoretiskt och med siffror sdker be-
visa att allting star vil till i landet och att det nu foljda systemet
varit fruktbringande, da erfarenheten talar tvirt emot. Foér min del
vill jag fraga vira finansierer: shurndan tro herrarne stillningen blif-
ver i vart land, om vi for ett eller annat ar upphdra att lana pen-
ningar fran utlandet?> Jag tror svaret blifver att det dr alldeles omdj-
ligt att npphiora med dessa utlindska lin, ty stillningen #r verkligen
sadan, att man icke kan reda sig dessa lan férutan. Ar da stillnin-
gen icke nog bedroflig? Eller skola vi dnnu fortga pa denna bana?
Den enda viilsignelse detta system haft med sig — det édr aftagandet af
emigrationen. Men skillet dertill dr bedrofligt, ty det dr att vi kom-
mit derhén i landet, att folket icke kan silja hvad de hafva att af-
yttra for att fa medel till sin resa. Sa ér forhallandet med manga,
atminstone i den ort, hvilken jag representerar. De finna icke kipare
till sina egodelar och att resa ifrin dem kunna de ju icke heller.

Jag har under den langa diskussionen gjort en mingd anteck-
ningar 6fver hvad dervid férekommit; men huru frestande det én ér
att fa till vederliggning upptaga manga af de skil som systemets for-
svarare anfort, skall jag mskrinka mig till nagra fa, hvilka, sa vidt
jag funnit, icke blifvit forut bemétta. Man har sagt — och detta
fran ett héall som har ritt att tillvinna sig den stirsta uppmirksam-
het — »att spanmalstullar likasom alla skyddstullar vore forhatliga,
dertore att derigenom lades skatt af en samhillsklass pa en annan.
Det ma nu visserligen vara sant, om man bedomer saken sa
att siga i smatt. Men for min del ser jag saken mera i stort, och
ser den ur den synpunkten att det dr det felas vil och bista som
asyftas, och da maste sma och enskilda intressen vika. Man siger
att det skulle vara sa farligt och sa forhatligt att genom skyddstullar
riidda vira niringar fran det betryck hvari de befinna sig, emedan
derigenom den ena samhillsmedlemmen skulle ti betala skatt till den
andre. Detta skulle da vara de, som icke producera nagonting. Det
synes mig egendomligt att man dr sa ridd harfor, da man icke alls
ar riidd for att allt mer och mer géra oss skattskyldige till utlandet.
Jag tycker tor min del att det dr vida bittre att vara penningar
stanna inom landet, och att vi stka gira oss sa litet beroende af
frimmande lander som mdojligt.

Mer in en ging har si inom som utom Riksdagen tvekan blitvit
uttalad om nyttan for vart land af de handelstraktater som ingétts
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med frimmande land. Da har man svarat, att detta har man varit
tvangen att gora, ty vart land #r icke af den betydenhet eller sddant,
att det kan stilla sig isoleradt gent emot de stérre makterna, med
ett ord, man har mast folja med och derfire fatt lof att inga pa dessa
traktater. Men da det dr fraga om att paligga skyddstullar under
hénvisning dertill, att dessa stora stater gjort pa samma sitf, — ncj,
da gar sadant icke for sig. De dfriga linderna ma paligga hvilka
och huru stora skyddstullsatser som helst, vi skola #ndé vidhalla fri-
handelssystemet — da dr vart lilla land starkt nog, och behofver ej
taga nigon hinsyn till do stora linderna! Huru forklara detta? Man
har upprepade ganger forklarat att, da andra linder infort higa skydds-
tullar, detta ingalunda var for att hjelpa niringarne; nej, visst icke,
utan for att bereda staten stora inkomster af hvilka den var i behof.
Med synnerligt cftertryck sades oss i gar att dd Amerika efter det
forfirliga inbordeskriget tillgrep tullskyddssystemet, var det helt en-
kelt en tvingande nodvindighet for att kunna ridda landet utur den
stora ndd och det ocrhérda clinde, som var en foljd af detta krig
och for att kunna betala den stora statsskuld, som landet genom
samma krig dsamkat sig. Detta aberopar man sdsom ett skdl emot
inforande af skyddstullar hos oss! Jag har forsokt siitta mig in i en
sadan tankegang, men omdjligt; jag kan e komma till annat resultat
in att dessa forballanden just bevisa ohallbarheten af frihandelns
laror, pa samma gang de gifva det kraftigaste stod for tullskydds-
systemet. Amerika har ju — sa siga till och med frihandelns for-
némsta kiimpar — varit tvunget att inféra skyddstullar for att crhalla
formédga att afhjelpa den nod, som radde eftor kriget och att betala
den stora statsskulden. Navil! Enahanda ir sa forhallandet nu hos
oss. Man klagar ofver landets stora ndd och den oerhorda stats-
skulden — precist som i Amerika — hvarfore da icke hos oss till-
gripa samma medel som man crkiinner vara det enda som kunde
ridda Amerika? Nar niringarne lida betryck och rikligare inkomster
behofvas for statens dndamal, icke har nagon velat pastd, att hjelpen
skulle vinnas genom att dn ytterligare utstricka frihandelssystemet,
utan da tillgriper man tullskyddssystemet. S& gor man i andra lin-
der, och sd visar erfarenheten derifran att vi bora gora; och det vore
vil dfven besynnerligt om denna atgiird icke skulle verka pi samma
sitt hos oss som 1 andra land, eller astadkomma stirre vilstand.
Efter krigets slut herrskade i Amerika stor néd och statsskulden var
ofantligt stor, men f5ll det Amerika in att siga, »nu skola vi ut-
stricka frihandeln for att lindra néden och betala skuldens? Nej, in-
gen ansag detta vara den vidg, som skulle fora till malet. Hir ha
nu minga talat om den stora nod, som rader hos oss, och alla er-
kiinna att sa dr, men hafva vara frihandlare kunnat lemna nagon siker
eller pa erfarenhet grundad anvisning pa buru man skulle kunna
bota densamma? Vi skulle, séger man, hafva vidare »utredning» in-
nan vi ofvergifva det gamla systemet, emedan vi méjligen annars
kunde fatta ett beslut, som vore forhastadt. Men, mine herrar, det
dr icke linge sedan vi begirde en sadan utredning; det var vid 1880
ars riksdag och det fans da redan tillsatt en tullkomité, at hvilken
Kongl. Maj:t uppdrog i Maj samma ar att verkstilla den utredning
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Riksdagen begért, nemligen »en omfattande och sorgfillig undersok-
ning af vara hufvudsakliga néringars och industrigrenars nuvarande
stillning>. Denna komité arbetade, om jag minnes riitt, 13, ar for
astadkommande af denna utredning och dnda sdges det nu, da man
vill soka fa on fordndring: »det gar icke an: vi skola hafva en ut-
redning». Nimnda utredning verkstildes dock af personer, som egde
bade vilja och formaga att gora densamma, sa att nog finnes det ut-
redning tillrdckligt, om man vill begagna sig deraf. Talet om ytter-
ligare utredning ér derfére icke annat dn de obotfirdiges forhinder.

Man siéger vidare, att denna spanmalstull skulle blifva en skatt
pa Norrland och kustbefolkningen samt fiskare m. m. dylikt. Jag
vet icke hvarfor man skall taga saken pa defta sitt, provinsvis. Da
den franska och spanska handelstraktaten antogs, icke sade man da,
vi maste underkasta oss nedsdttningar i tullen pa en méngd lyx-
artiklar, for att fa till Frankrike infora norrlindska travaror tullfritt
eller mot ldgre tull, och man riknade da icke ut huru mycket Norr-
land skulle forlora om traktaten icke antogs. Nej, man sade, att
Norrland dr en del af Sverige och hvad som kommer Norrland till
godo, kommer ocksa Sverige till godo. Ty det ir ej sa att en pro-
vins kan lefva i krislighet och de andra icke, eller tvirt om. Vi
hafva t. ex. tull pa tobak, icke derfor att hela landets jordbrukare
odla tobak, utan derfor att det befunnits fordelaktigt for landet i sin
helhet. Sa idr det #dfven med en miingd andra industrigrenar. Pa
detta sitt bor dfven denna friga betraktas. Lat oss icke betrakta en
stor fosterlindsk friga provinsvis eller klassvis. dJag anser mig icke
hiar endast sasom malsman for den provins som jag tillhor eller den
ort jag hir representerar, utan for hela landet och maste derfor i
frimsta rummet se pa hela landets basta och till hvad som mest
gagnar fosterlandet i sin helhet; provins- och ortintressen f& komma
forst i andra rummet, och endast did nir dessa ej sta i strid med
landets sannskyldiga vil och bista; och dessutom har ej erfarenheten
ofta lirt oss att tillstandet kan vara godt i hela landet och i de siir-
skilda provinserna, idifven da spanmalsprisen dro jemforelsevis hoga,
men aft tiderna kunna vara daliga néstan for alla, ehuru prisen a
spanmal dro oerhirdt laga? Den nuvarande stillningen ér ett talande
bevis hérpa.

Det har ifven foreslagits att upphjelpa jordbruket genom att be-
reda ytterligare tilifillen till lan. Men for min del far jag siga, att
jag skulle ha varit mycket mer tillfredsstild, om man ville rada folket
att forsoka hjelpa sig sjelfva och lana mindre eller upphora att lana,
ty pa lanevig tror jag redan vi gatt sa langt, att det icke dr skil
att vidare uppmuntra dertill. Det vore tvirt om skil att se till huru
vi skola kunna reda oss utan att oka den stora skulden, och detta
ar mojligt endast derigenom, att vi skydda vart eget arbete och icke
lata frihandelsteorierna gora slut pa vara egna niringar.

Man har ock talat om arbetarne och man har fran ett och annat
hall kint i luften faror, som skulle uppkomma, derest vi bifélle Ut-
skottets forslag. Jag vill da sdga, att detta hot alls icke inverkat pa
mig, ty derhin #ro vi vil dnnu icke komna att sadant skall inverka
pa Riksdagens beslut. Men, mine herrar, hysen I da inga betdnklig-
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heter vid att forqvifva jordbruket och gora det omajligt for jordbru-
karen att behalla sina arbetarc? Da denna niring lider betryck eller
den gar under och dess arbetare blifva utan arbete, hvart taga de
vigen? Jo, till stiderna. Sen I. minc herrar, ingen fara haruti?
Stiderna kunna icke underhalla och ge arbete at alla dessa, och der-
igenom skapas ett missndje bland de sysslolse, hvilka ej ega annan
sysselsittning #dn att deltaga i s. k. moten och &ka svansen af de
processioner, som tillstillas {or att hylla dem, som de inbilla sig vara
deras vilgbrare, och som vil vore det, om arbetarne kunde lefva af
stora ord och Ioften. Men huruvida det kan vara nyttiet for sam-
hillet att i stiderna sammandraga stora sysslolisa folkmassor, liter
jag vara osagdt. For min egen del tror jag att deri ligger en ej
ringa fara. Mig synes det vara bittre att jordbruket skyddas, sa att
detsamma kan behalla och foda sina arbetare; likasi dfven med indu-
strien i ofrigt.

Man har sagt, att, om detta betinkande bifalles, si skulle staten
derigenom komma att fa storre inkomster én den behdfver. Om jag
trodde hirpa eller att tullinkomsterna skulle blifva sa stora, som de
har beriiknats, sa skulle jag icke vilja vara med om detta forslag, ty
detta skulle bevisa att det vi asyftat icke vunnits med en forindringe
af system. Min tro dr dock den, att, om vi skydda vara niringar, sa
skola de uppblomstra och gifva oss ersittning for hvad vi nu képa
fran utlandet, och under sadana forhallanden kan man icke berdlna.
att tullinkomsterna skola stiga sasom man velat pasti. Jag for min
del hvarken siljer eller koper spanmal och har siledes icke nagot di-
rekt intresse af denna friga, men jag kan icke vara blind for den
stillning, som dr radande. Mig forefaller det som om det icke skulle
kunna vara nagon lycka for fosterlandet att pd detta sitt vara bero-
ende af utlandet, da vi icke kunna uthéirda konkurrens med detsamma
till f6ljd af vara klimatiska och ifven andra forhallanden, som vi icke
kunna hjelpa.

Det var en talare, som for ett par dagar sedan illustrerade sitt
anférande med ett stycke brod fran Norrland. Jag forestiller mig,
att det skulle vara ett bevis pa huru daligt brod Norrland far néja
sig. med. Jag ater kan icke finna att det bovisade hvad han ville
bevisa, ty det visar endast att de fatt daligt brod, ehurn spanmals-
prisen dro sa oerhordt laga. Huru skall man da hjelpa dem? Jag
fragar, hurudant var deras brid aren 1872, 1873 och 1874, da span-
malsprisen voro mycket hiogre #n nu? Jag dr viss om att da hade
dfven norrlindingarnce fullgodt bréd, och hvarfore? Jo, emedan de da
hade arbetsfértjenst.

Det dr naturligtvis mycket svart for dem, som fran forsta borjan
och oatbrutet forsvarat frihandelssystemet, att erkiinna sig hafva be-
gatt cott misstag och derfor kidmpa de nu till det yttersta for detta
system. Men jag for min del dr icke bunden deraf, utan, da jag ser
ohallbarheten at ett sadant system, tvekar jag icke att ofvergifva det-
samma, och jag skulle giora detsamma, iifven om jag forut varit vin
deraf. Om det dnda vore en verkligt fri handel, som dessa frihandels-
vénner forfikta, skulle jag i nigon min kunna forsta deras ifver att
fa bibehilla detta system, men jag kan icke fatta. att det ir nigon
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verklig /r/ handel och fri tédflan, da vara hamnar sta oppna for im-
port af utlindska varor, under det utlandet genom skyddstullar nira
nog stinger sina hammar for vara varor. Mig synes derfor att dfven
de ifrigaste frihandlare borde under nirvarande firhallanden stilla
sig pa den standpunkt att de siga till utlindingen: >I stingen Edra
hamnar for vara produkter och da géra vi detsamma for Edra, till
dess [ ater oppnen hamnparnc for oss». Da kunde man ater fa fri-
handel, men icke kan jag férsta att det &r frihandel, da ett land
dppnar sina hamnar pa vid gafvel for fri konkurrens, under det att
de linder, med hvilka detsamma skall konkurrera, stinga sina hamnar.

Jag dr sa varm viin af vara arbetare, som nagon kan vara, och
derfor vill jag bifalla Utskottets forslag, emedan jag dr af den ofver-
tveelse, att detta skall skaffa arbetaren arbete och brod. Till foljd
hiraf blir det honom éfven mdjligt att stanna i sitt fosterland, som
han annars kan blifva nodsakad att 6fvergifva. Det hjelper icke att
hianga upp en bridkaka, vore det dn pa det frihetens banér, som en
van folktalare hirom dagen uppmanade oss att bidra sa hogt, och siga
till arbetarnc: »denna kaka fan 1 képa for 5 dre, tack varc frihan-
dolns vilsignelse», ty om arbetaren saknar arbete, sa att han icke
kan fortjena dessa 5 ore, kan han icke heller kopa densamma, och
att endast veta att den ar billig hjelper honom icke. Men skyddar
man vara néringar, sa att arbetaren far arbete, sa kan han, dfven om
kakan under sadana forhillanden skulle komma att kosta 6 ore, kipa
den, da han kan fortjena dessa 6 Ore, och dermed #r sannerligen ar-
betaren bittre betjenad dn  att se pa ett billigare brod, som han ej
kan kopa.

Slutligen har jag ocksa ansett mig bora uttala min tanke atmin-
stone till protokollet, derfér att jag icke vill vara med om att bira
det ansvar, som de¢ ataga sig, hvilka vilja forsvara detta system, som
visat sig sa olvckligt i sina foljder. Utgangen torde icke vara tvifvel-
aktig, 1 all synnerhet sedan regeringen lagt sitt tungt vigande ord i
vagskalen, och jag forestiller mig att saken dermed ar afgjord. Men
jag for min del har icke kunnat blifva dfvertygad om vilsignelsen af
detta systems fortvaro, och derfér kommer jag att rista for Utskottets
forslag.

Jag skulle hatva mycket att tilldgga, men min helsa tillater det
icke, och dessutom dr mera taladt i denna sak dn som néstan kan
behofvas. Nir jag alltsa rostar for Utskottets forslag dr det derfor
att jag dr lifligt genomtringd af den Ofvertygelsen, att jag derigenom
handlar i fosterlandets sanna intresse. Jag kan misstaga mig i detta
fall, och derfor skall jag icke tillata mig att uttala nagot som helst
klander hvarken mot regeringen eller andra som kidmpatfor en annan
mening dn min, ty jag vet att de lika som jag mena vill med sitt
land. Det dr med glidje, som jag ahort denna diskussion och kunnat
iakttaga den aktning, som den ene hyst for den andres ofvertygelse.
Det vore godt om den press, som kommer att féra ut hvad som fore-
kommit inom Kammaren, iakttoge samma aktning for olika tinkande,
ty det exempel, som hir gifvits i detta afseende, borde vara mycket
efterfoljansvirdt.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.
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Herrar Lersson i1 Gérstad och Pettersson i Tjirsta instimde med
Herr vice Talmannen.

Herr Oberg: Herr Talman! Det synes mig som man vid
denna Riksdag hade mindre skil &n vid sistlidet édrs riksdag att
bestdmma tull a inforsel af spanmal, da, sasom herrarne vil veta, vi
under sistlidet ar haft missviaxt i Norrland.

Derjemte ber jag fa erinra, att vid sistlidet ars riksdag, nir span-
malstullfragan var fore, det da slutligen endast var fraga om en tull
af 1 krona 20 6re a hvete och 1 krona a rag och korn, allt omalet,
pr 100 kilogram: nu ater dr det fraga om 2 kronor tull pr 100 kilo-
gram 4 samma spanmalssorter.

Jag ber ock fa tillkiinnagifva, det dfven inom mitt kommittent-
skap hallits folkméten dels af 300 arbetare vid Husums sdgverk, dels
inom Mo sockens kommun, om hvilkas beslut jag pr telegraf blifvit
underrittad, dels dfven i kopingen Ornskoldsvik. Sistnimnda mote,
som bevistades af 188 personer, tillhgrande olika samhillsklasser och
bosatte i kipingen cller dess omnejd, har dfvenledes delgifvit mig sin
asigt i fragan. Alla tre métena hafva protesterat mot lifsmedelstullar
och anhillit att jag skulle vid Riksdagen motverka nu ifrigavarande
tullbestimmelse.

Af dessa skil, samt till foljd af omstindigheternas kraf kommer
jag att rosta med dem, som yrkat afslag a Bevillnings-Utskottets fore-
liggande hemstiillan.

Hans Exc. Herr Statsministern Themptander: Man ma gerna
klandra regeringen for den uppfattning hon hyllar i denna friga,
men man eger efter mitt formenande ej ritt att klandra regeringen,
derfor att hon drligt uttalat sin mening. Jag ber att till herr Rund-

 bick fa framstiilla den fragan, fran hvilket konstitutionelt land i verl-

den cller fran hvilken period i var egen konstitutionella historia han
hemtat stéd fir den uppfattningen, att regeringen bér sakna en be-
stimd asigt i en fir landet hogvigtig fraga, och om icke hvarje re-
presentation bor ega det rittmitiga anspraket pa landets regering, att
den ocksa i sadant fall uttalar sin mening? Kan icke eljest med stérre
fog mot regeringen rigtas den forebraelsen, att den inskrdnker sig
till en beqvdm neutralitet i stillet for att hdfda sin ofvertygelse om
hvad som dr for folket i dess helhet vilgtrande eller skadligt?

Herr Anders Persson: Man har enligt min asigt gjort den
foreliggande fragan till mycket storre &n hvad den i verkligheten ér.
Jag dr alldeles icke ofvertygad om att utgingen. den mé blifva den
ena eler andra, skall verka vare sig till sa stor skada for Sveriges
arbetare eller till sa stor fordel for Sveriges jordbrukare, som man
har velat framhalla.

Betriffande herr Rydins yttrande, att hir vore blott friga om en
undantagslagstiftning, sammanhidnger detta alls icke med hvad Ut-
skottet uttalat och som sirskildt blifvit betonadt af vice Talmannen
samt af alla dem, som hédr fort protektionismens talan. Savil Ut-
skottet som dessa senare hafva nemligen upprepade génger framhallit
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att meningen dr att brvta med hela det system, hvarpa var tullag-
stiftning bvilat under de semaste 30 aren. Hir ir silunda icke fraaa
om en undantagslagstlt’cmng

Med anledning af vice Talmannens yttrande att han icke ville
vara med om det ansvar, som kunde komma att hvila pa representa-
tionen. derest man nu undanskéte denna fraga, vill jag siiga, att jag
icke vill vara med om att underkasta mig det ansvar, som kan komma
att hvila pa representationen, om den antager Utskottets forslag, du
icke en fullstindig wiredning af alla pa fragan inverkande omstindig-
heter foreligger.

Vice Talmannen upprullade en mork tafla af det nérvarande till-
standet och sade att alla ndringar i denna stund lida af stort ckono-
miskt betryck, men icke desto mindre vill han uttaga vtterligare skatter.
Ar det sa att niringarne lida af ckonomiskt betryck och detta dr ju
en obestridlig sanning, da fragar jag: hvem ir det som skall betala
dessa okade skatter?

Det dr hufvudsakligen for att fa till protokollet antecknad min
mening, som jag anhaller att fa forena mig i de yrkanden, som forut
blifvit framstilda pa afslag a forehggande forsta punkt i "Utskottots
betinkande.

I detta anforande instimde herrar Jak. Firikson, P. A. Siljestrom,
Andersson. 1 Ploninge, Zysk, Larsson 1 Nordmarkshyttan, Friksson 1
Fanbyn, Gudmundson och Larsson i Lund.

Herr Andersson i Himmelsby: Jag ber endast att fa tillkéinna-
gifva, det jag kommer att rosta for bifall till Bevillnings-Utskottets
betinkande.

Herr Hansson: Jag anhaller om afslag a Utskottets betdnkande.

Herr Danielson: Herr Talman! Jag vill cndast bedja att fa
séga nagra fa ord. Jag har uppmirksamt {oljt den langa diskussion,
som nu under tre dagar pdgatt, och skt att med all aktning for mina
motstandares uppfattning véga vigten af deras skill, men for mig
hafva dessa skal icke varit bvnnerhgen talande. Att hvar och en
forfiktar sin asigt 4r helt naturligt och jag vill €] heller pa nagot vis
klandra att regeringen uttalat sin asigt i fragan, men jag har begirt
ordet for att anmirka att ingen enda af de talare, som upptridt for
frihandeln och afslag for Utskottets forslag hafva kunnat forncka
hvad jag 1 bérjan af 6fverliggningen auf(irde, nemligen obilligheten
af att utlandet skall hafva lika fri marknad i vart 1and, som vi sjelfve.
Det dr en fraga, som star obosvarad och kan icke af herrarne be-
svaras annorlunda dn att herrarne maste erkénna att detta forhallande
ar bade obilligt och ordttvist for jordbrukets idkare.

Det finnes #dnnu en sak, som a samma sida framdragits af en
och annan sdsom skil for yrkande om afslag, nemligen fragan om
vidare utredning. Hvad vilja herrarne for utredning i denna fraga?
For mig ligger utredningen redan nu temligen klar. Man kan finna
hela denna utredning i Sveriges officiella statistik i fraga om landets
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inteckningsforhallanden.  Jag har genomgatt den for ar 1884 och
funnit att pa landsbygden den intecknade skulden gar till 880,881,674
kronor och 1 stiiderna till 154,555,032 kronor eller sammanriknadt
1,337,336,706 kronor. Jag tror att det ar siffror, som tala, och nagon
annan utredning synes mig icke behéfvas. Ligger man till nu af
mig anforda ocrhérda for stad och land intecknade skuld, de skulder
af hundradetals millioner staten, kommuner och bolag éro skyldige,
skall man finna att landets vilstand i betinklig grad aftagit under
de 30 ar den sa kallade frihandeln hos oss vart tillimpad. Om vi
fortga pa detta sitt, kan stor fara blifva for handen att vi icke fram-
gent mikta betala och gora ratt for oss, och hvad blifver foljden
deraf, jo kanske, sorgligt nog, donsamma som vi sett i Egypten, att
vi icke ldnge blifva herrar i vart eget hus. Det forefaller mig att
vi nu fa tinka, som historien lir oss forr hafva skett i tider, da fara
varit pa firde, ncmligen att den svenske bonden mast upptrida till
riddning for utlindskt betryck. Detta upptridande behsfver nu vis-
serligen icke att ske pa slagfiltet, men riddning behdfver landet &f-
ven nu frin en fiende, ja den smygande fiende, som kommit in i
vart land under titel af utlindska lan, och jag tror det dr hog tid

att mota denna fiende. Hir har en talare pamint - jag tror det
var herr Nyqvist — om det sa vilbekanta uttrycket da skalden upp-

manar, vid Finlands forlust, att vi skulle fatta mod och inom Sveriges
grins erdfra Finland ater. Ja, mina herrar, dessa af mig nyss an-
forda siffror tala sa, att vi i ekonomiskt hiinscende forlorat dnnu ett
Finland, men denna gang inon Sveriges grins. Dessa oerhérda skulder
och deraf foljande rintor, som vi, sa att sidga, som utskylder méste
betala till utlandet, de trycka pa sitt sitt som en fiende, som till-
ryvekt sig en del, ja nistan det bista af vart land. Jag anser att vi
icke kunna ar fran ar sta likgiltiga och se pa att detta system én
vidare far rada, utan maste vi gripa i med kraftig hand, ty motstandet
skall icke vika utan blifva alltid detsamma som nu. tills vi lyckas
vinna scger; ja, lat oss som svenske min ligga vart svar i urnan
mot den fiende, som dn vidare vill tringa in i familjen Sveas hem
och som kanske snart hotar att vilja stiga fram och gora sig till
herre i huset. Ja, mina herrar, lat oss angeliget vara att skydda
jordbruket, vart lands moderndring. Ser man pa Tyskland och Frank-
rike, sa hafva dessa linder redan vidtagit atgiirder 1 detta fall, ehuru
deras jordbruk star visentligt hogro dn vart. Herr Talman, jag yr-
kar fortfarande bifall till Utskottets forslag.

Herr Hedin: Herr Talman! Ett vttrande pa formiddagen i gar,
ctt pa formiddagen i dag hatva pamint mig om en antydan, som
forckommer i en af de manga, rorande tullfrigan, vid denna riksdag
vickta motioner, en antydan nemligen att Kongl. Maj:t skulle ega att
underkasta Riksdagens tullbeskattningsbeslut en — jag vet icke huru
vidstrickt, men jagz formodar oinskrinkt — profning med ty atfol-
Jjande meddelande cller viigran af sanktion. De tvenne irade talare,
hvilkas anforanden indirekt erinrat mig om denna antydan i en mo-
tion, hafva hvar fOr sig protesterat emot denna vadliga tolkning af
Sveriges grundlag. I denna del instimmer jag med dem, med repre-
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sentanten a ostgdtabéinken och med representanten a Stockholms léns-
binken, dock med tva forbehall vid vice ordférandens i Bevillnings-
Utskottet yttrande. Kongl. Maj:t eger nemligen efter 60 § Regerings-
formen ritt att hoja, icke att siinka, tullen pa inkommande och ut-
gaende spanmal, och Kongl. Maj:t eger att, derest Riksdagen skulle
fatta ett tulltaxebeslut, som komme i strid med gillande traktater,
underlita verkstillighet af ett sadant beslut. Men hvad derutsfver
dr, det #r syndigt. I allt ofrigt dr Riksdagens tullbeskattningsmakt
oinskrankt, och dess beslut i sadana fragor icke underkastadt nagon
profning, icke i behof af nagon sanktion, icke utsatt for dfventyret af
nagot veto. Om Riksdagen kommer att besluta tull a spanmal, sa
varder detta Riksdagens beslut gillande skattelag, som icke kan af nagon
annan, &n af en kommande Riksdag upphéfvas. Riksdagen har dervid
all makt och hela ansvaret. Tyckligtvis kinner jag icke. nagot enda
faktum, som skulle tyda derpa att numera i Konungens rad sitter en
onda man, som hyllar den forna. dfventyrliga teorien om Kongl.
Maj:ts makt ofver tulltaxan. 1 denna del kunna vi saledes, savil
skyddsvinner som absoluta och moderata frihandlare, till hvilka se-
nare jag riknar mig, vara alldeles lugna. Men helt visst har rege-
ringen den pligten -—— och det borde framfor allt erkinnas af dem,
som siga att blott regeringen kan ofverskada det hela — att hafva
en mening och att dfven uttala densamma. Hér har nu fran mot-
sidan rigtats forebraelser emot regeringen fran alldeles motsatta syn-
punkter. En talare i mitt granskap forebradde salunda i gar rege-
ringen 16r det den icke efter slutet af forliden riksdag, — hvilken ju,
sasom bekant, afslog vidckt fraga om spanmalstull — sasom orden
f5llo »tog fragan om band och beredde en ledning for kommande
riksdagars Atgoranden». Da jag icke kan formoda att talaren for sin
del onskade att man anyo skulle tillsitta en tullkomité efter den, som
for kort tid sedan fungerat, kan jag for min del icke rikna ut hvari
detta s& kallade »omhiindertagande» skulle hafva kunnat besta. I all-
deles motsatt rigtning har ou drad talare i afton forebratt regeringen,
att hon nu och pa sakens nuvarande standpunkt uttalat sin mening.
Men just nu, medan fragan blott ar en statsekonomisk fraga, dr Sgon-
blicket for ett uttalande inne, ty sedan Riksdagen mdjligen beslutit
tullsatserna, da kommer ett uttalande fran regeringens sida —
for sent.

Om jag nu instimmer med den drade vice ordféranden i Bevill-
nings-Utskottet derutinnan, att Riksdagen har att besluta i denna
fraga oberoende af nagon Konungens sanktion, sa skiljer jag mig sa
mycket mera fran honom uti en annan konstitutionel fraga, som afven
af honom blifvit berdrd. Han har sagt till oss i dag: »lyckligtvis dr
det Konungen som regerar». dJag skall icke gira nidgon gensiigelse
emot ett enda ord i detta uttryck; jag skall upprepa det sasom min
trosbekinnelse: slyckligtvis dr det Konungen som regerar», men jag
anhaller att fa gora ett litet tilligg. Vi kdnna alla af 4 § Regerings-
formen, att det dr Konungen som »allena styr riket», men det dr
ganska vigtigt att ldsa dnda till punkt. I samma § star ocksi: »pa
det sitt, denna Regeringsform foreskrifver». Det vill med andra ord
siiga, att Konungen dcke regerar, da han personligen mottager och
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tickes yttra sig om till honom omedelbart Sfverlemnade petitioner,
dessa ma nu gilla tullfragor eller tryckfrihetsfragor eller andra an-
geligenheter. Konungen regerar i Statsradet eller ock pd foredrag-
ning af och efter att hafva hort rad af konstitutionella ridgifvare, och
han regerar allenast under dessa radgifvares icke blott moraliska, utan
ifven juridiska ansvarighet. Var Regeringsform kinner lyckligtvis
icke till nagot personligt regemente, och jag hoppas att, huru brokigt
det dn for ndrvarande ser ut hér i landet, det icke skall finnas mycket
stod 16r nagra tendenser, som skulle peka i motsatt rigtning. Det
har férekommit anledning hér att sirskildt betona denna visserligen
mycket gamla, men likvil, som det synes, énnu nog allmiint forbi-
sedda sanning.

Den irade vice Ordforanden i Bevillnings-Utskottet tecknade for
oss en bild af den forddelsens styggelse, som skulle breda sig ut ofver
allt Sveriges land, om vi icke nu lade tullskatt pd den oumbirligaste
af oumbirliga lifsfornédenheter. Och midt i denna forddelse shg han
spillcorna af den nuvarande ministéren. Jag &r lifligt ofvertygad, att
for honom éifven denna detalj i taflan var en mérk och bedroflig punkt.
Deri dro han och jag untan tvifvel ense, och sa tillvida kunna vi siga
till hvarandra att tillsvidare »sorgens beklagande undanbedes». likasom
vi, om den skickelsen skulle intriffa, skola siiga hvarandra med vira
miner, om icke med ord, att »sorgens beklagande okar saknadens.
Men huru ménga fins det ej, hur manga andra, som i dessa spillror

tor honom och mig on mork punkt — skulle se en Ljuspunkt, en
gron fldck att hvila sina af mjéldammet pinade dgon uppa. Nér man
viidjar till statschefens personliga mening och nir man till hans mi-
nistére rigtar den maningon, jag i1 gar hort, visserligen endast vilkor-
ligt, framstillas, att ga sin viig, sa rojer detta sammanlagdt att, ehuru
emot skyddsviinnernas egen afsigt och vilja — ty pa drligheten och
den personliga oegennyttan i deras strifvanden har jag icke ett gon-
blick tviflat — men genom andras tillskyndelse det kommit derhiin,
att vid den stundande voteringen vi skdla votera om tvd ting, om
ett, som synes, nemligen spanmalstullar, och om ett, som icke synes
och som af talaren pa Venersborgsbdnken betecknades siasom »det
nya systemet>. Han menade sékerligen det nya systemet — i tull-
taxan. Men i firening med detta system ser jag ett annat nytt sy-
stem pa ett annat omrade, der vi icke vilja hafva nagon fordundring.
Jag hor huru skatorna skratta; man viintar frimmande.

Jag skall, Herr Talman, anhalla att fa tillkéinnagifva att jag kom-
mer att rosta for afslag a Bevillnings-Utskottets betinkande. Och till
detta tillkéinnagifvande ber jag fa knyta uttrycket af den forhoppnin-
gen, att representanterna inom Andra Kammaren for egarne till Sve-
riges jord icke matte besluta en atgird, som, derest den kommer att:
hafva onskad och asyftad verkan, icke kan blifva annat dn en obillig
tanga lagd 4 det stora antal svenska medborgare, som icke ega annat
an sin arbetskraft. — De dro manga, jemvil utanfor deras krets, som
vanligen kallas arbetare --- hvars afkastning dr lika oviss som sjelfva
kapitalet till bestand och anvdndning ér os@kert. Jag anhiller om
afslag 4 Utskottets betidnkande.
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Herr Carl Ifvarsson: Jag har redan en gang haft ordet i
denna fraga och dmmade icke vidarc yttra mig. Da jag det oaktadt
tager till ordet igen, #r det med anledning af Herr vice Talmannens
yttrande. Han talade sa vackert om brodet och om att skaffa arbe-
tarne brod. Dervid kom jag att tinka pa ett yttrande af min fader.
Min fader berittade nemligen manga ganger, att han i sin barndom
fatt dta barkbrod och han tackade Gud att han kommit i tillfille att
forskaffa sig och de sina ett béttre brod. Jag har sluppit att lefva pa
barkbréd, men jag har en gang varit i tillfille att se och smaka si-
dant. For icke sa manga 4r sedan, di Herr vice Talmannen och jag
bodde tillsammans, visade han mig en bit bréd, som han fort med
sig fran sitt hem i Dalarne. Han sade att man i Dalarne maste ita
barkbrod. Jag fick smaka pa det och liksom han beklagade jag det
folk, som nddgades dta sidant brod. Nu deremot vill vice Talman-
nen, att vi skola asitta skyddstull a spanmél och silunda fordyra
brod af spanmal. Passar detta i stycke for den, i hvars hemort men-
niskor ibland mast tilleripa barkbréd? Han borde i stillet tacka Gud,
for att det ar mojligt {6r folket att fa ett battre brod.

Jag misskdinner ej dem, som fran landsbygden klaga sin néd,
och jag anser att man bor soka att hjelpa dem. Réttvisan fordrar
nemligen likstillighet for alla samhillsklasser, och denna bor da vil
ocksa stricka sig till jordbrukarne. Jag har tinkt mig att en utjem-
ning dr nodvindig, sa att man {retager en rittelse betriffande dem,
som nu hafva tull pa sina alster. Afven i annat afseende torde
en utjemning vara behiflig. Men detta dr en sak, tull p4 spanmal
ett annat

Da staten icke behdfver alla de statsinkomster den redan har, si
tror jag att en utredning i fragan gerna kan afvaktas. Men det ser
ut som om fragan icke afsage jordbruket utan den nuvarande mini-
stéren.

Ofver allt i landet rdder néd. Latom oss dé icke tinka pa en
tull som drabbar cndast de ligre sambhillsklasserna. — Man siger
visserligen, att man icke skall akta pa socialisterna och man hanar
dem. Jag hyser inga sympatier fér socialisterna, ty de hafva ofta
latit forleda sig och ofta begatt daraktigheter. Men de #ro menniskor
de ocksi. Och da man ser huru forhallandena gestalta sig, si bir
man taga hinsyn till dem, och man bér icke mot dem visa sitt for-
akt, sdsom nagra talare hir gjort.

Jag tackar Statsministern for hans uttalande och hans manliga
ord. Han har sett sakerna si som de dro och i deras riitta ljus. —
Da jag siiger dessa ord, sa dr det derfor att den politiska stillningen
numera blifvit en hufvudsak i den foreliggande fragan. — Vi se hvil-
ken ministére vi hafva, men vi so ej hvad vi kunna komma att fa.
Jag hyllar visst icke helt och hallet regeringens asigter, hvilket visade
sig 1 fjol, di jag motsatte mig regeringens forslag, och vice Talman-
nen och hans anhiingare i stillet foljde regeringen. Men jag virderar
regeringen, hvars frimste man kunnat upptrida med en sadan Sppen-
het och manlighet. Jag &r tacksam fér hvad Statsministern sagt, da
han lofvade att taga fragan om differentialtullars verkan och anvind-
barhet i ofvervigande. — Si till vida stir regeringen pi samma
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standpunkt som jag, att hon uttalat sig for ett reciprocitetssystem,
och vill se till att alla fi ritt. Men forst sedan man utredt fragan
och fatt ett forslag, forst d& kan man besluta om hvad som skall
kunna goras. Vill man stédja regeringen, si bor man siledes icke
bifalla lagforslaget, utan utfirda en skrifvelse och anhalla att rege-
ringen matte taga friagan i allvarligt dfvervigande. For min del ér
jag ofvertygad, att den nuvarande regeringen drligt och allvarligt
skall taga fragan om hand. Eller skulle herrarne kanske hafva mera
fortroende till landshofdingen Grefve Sparre, dn till den nuvarande
Statsministern? Jag tviflar pa det. Och jag hemstiller derfor till
herrarne att taga i noga ofverviigande huru fragan star i politiskt
hinseende.

Det stir illa till med vart landtbruk. Men man bor framfor allt
akta sig for att soka upphjelpa detsamma pa det siittet, att man upp-
retar den ena samhillsklassen mot den andra. Skall Sverige ega be-
stind, si bor man arbeta pa att uppna enighet; men enighet vinnes
icke utan rittvisa och billighet, och det dr pa grund af rittvisa och
billighet, som jag ber att fa yrka afslag, under den forhoppning, att
vi till niista riksdag skola ena oss om ctt beslut, som blir till gagn
for vart fadernesland.

Herr Carl Persson: Herr Talman! Jag vill icke efter den
langa och uttommande diskussion, som i denna vigtiga fraga forekom-
mit, upptaga Kammarens tid, utan ber endast att fd yrka bifall till
Utskottets forslag.

Ofverliggningen var slutad. Enligt de meningar som forekommit
gaf Herr Talmannen proposition dels pa bifall till Utskottets hemstél-
lan oférindrad, dels pa bifall till densamma med den af Herr Dahn
under ofverliggningen payrkade forandring, dels ock pa afslag & samma
hemstillan; och fann Herr Talmannen den forstnimnda propositionen
hafva flertalets roster for sig. Votering begirdes och féretogs, sedan
till kontraproposition antagits yrkandet om afslag pa Utskottets hem-
stillan, enligt foljande nu uppsatta och af Kammaren godkinda om-

réstningsproposition :

Den, som bifaller hvad Bevillnings-Utskottet hemstélt 1 1l:sta
punkten af Betinkandet N:o 1,

rostar Ja;
Den, det ¢ vill,
réstar Nej;

Vinner Nej, har niimnda punkt i Betinkandet af Kammaren af-
slagits.

Efter rostsedlarnes uppriknande befans, att 105 ledamoter rostat
ja och 99 nej; och hade Kammaren alltsa bifallit Utskottets hemstéllan.
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Emot detta Kammarens beslut anmildes reservation af Herrar
Frih. Stackelberg, Hammarlund, Jak. Erikson, Gustafsson, Gust. Firics-
son, Joh. Ohlsson, Johansson 1 Stockholm. Nystrom, Grafstrom, Wret-
lind, Waldenstrom, Andersson i Lysvik och Carl Ifvarsson.

[ punkten 2, som harefter foredrogs, hemstilde Utskottet, att
malen spanmal, mjoél och gryn, alla slag, matte asiittas en tull af 3
kronor 50 o6re for 100 kilogram.

I fraga hdrom anforde:

Herr Johansson i Stockholm: Ehuru det icke torde lyckas att
fa nagon éndring i den mjoltull, som hir dr féreslagen, sa kan jag
icke underlata att papeka det origtiga i att sdtta lika tull pa den
sammanmalda siden som pa sigtmjol af rag och hvete. Nar man be-
sinnar, att den, som har rad, kan inforskrifva 180 kilogram hvetemjol
eller 100 kilogram finsiktadt ragmjol for en tullsats af 3: 50, och den
som dercmot icke har rad att gora detta, utan maste tinka pa att
lefva af den billigaré sdden, — och det dr bekant att rdag iallménhet
forhaller sig till hvete som 2 till 3, d. v. 5. da en tunna rag kostar
10 kronor, sa kostar ¢n tunna hvete 15 kronor, cller ett férhallande
som riksgilds till banko, — sa blir foljden, att den, som icke har rad
att dta produkter af hvete, far halla sig till ragmjélet.

Nir jag nyss har sagt, att den som inforskrifver 100 kilogram
hvetemjol, gor det mot en tullsats af 3: 50 och att den, som icke har
rad dertill utan skall inforskrifva 100 kilogram ragmjol eller kipa
det af importéren, ocksa far betala 3: 50, da ar det ju en orimlig oritt-
visa, som begas mot den fattige, ty fran finmjolet dr borttaget icke
mindre @n 35 procent enligt Utskottets egen berdkning. Dessa pro-
cent besta dels af fodermjol, dels af kli, sand, fr6 o. s. v., hvarefter
aterstd 65 procent i finaste hvetemjél eller ragsikt. Kan detta vara
rittvist och kan det vara rimligt att f6r ragmjélet, der alla foder-
sakerna dro qvar, samma tull skall erliggas.

Néar man 1880 inforde inregistreringsafgiften, sa, hurn origtig
den #n kunde vara, fans dock nagon skymt af rittvisa i densamma,
for sa vidt man vill betrakta hvetemjol som en lyxartikel, ty da
drabbar ju afgiften ej den fattige; men scdan man i fem ars tid
oupphérligt talat om huru vdl man vill den fattige, sa kommer man
pa det sjette aret och aldgger honom en rent af orittvis tull gent
emot den rike. Nar det dr fraga om reciprocitet mot andra land, sa
bor man vil i frimsta rammet gora de fattige hir likstilde med de
rike. Jag kan icke finna nagon rimlighet i eft sadant forslag som
det nu forveliggande. Jag vill icke inlata mig pa huru den kan vara
till qvarnarnes fordel, denna tull. som ir asatt det siktade mjdlet:
men jag kan siga att tullen 4 sammilden utgor ett rent skydd af
1: 40 pr 100 kilogram. Det dr férvanansvirdt att man vill gd in pé
nagot sadant.

Det har sagts att qvarnegarne behofva skvdd. Ja, vill man gifva
dem det skyddet utan att tinka p& jordbruket, ma det sa vara, men
jag kan siiga herrarne att, om I viljen lata gvarnegarne lefva ett
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knapphiindigt 1if med for liga tullar, eller gida dem med for higa,
sa dr den ritta tullsiffran svar att finna och dnnu icke funnen. Qvarn-
industriens representanter hafva ju gitt in till Konungen med en peti-
tion om skydd af 4 kronor 33 ore for hvarje 100 kilogram mijil af
alla slag.  Foreningens ordforande, infor Bevillnings-Utskottet hord, har
sagt att om det siittes si lag tull som 3: 50 a mjél, och spanmals-
tullarne 2 kronor ga igenom vid riksdagen. si idr qvarnindustrien
rumerad i vart land.  Posito, den blir ruinerad, si blifver fsljden den
att vira behof maste fyllas genom frén utlandet importeradt mjol.
Jag fragar: hvar skall den svenska jordbrukaren da silja sin sdd?
Qvarnegarne skola cmellertid nog i det lingsta kimpa for sin till-
varo, meun kunna icke kimpa den kampen, med mindre dn att de
forse sig med den bista, den tyngsta och idlaste rivara jorden har
att erbjuda, eller med andra ord den, som littast att formala lemnar
minsta kliet samt mesta och biista mjolutbytet. Och di den varan i
hogst sillsynta fall kan fas i eget land, si fragar jag om igen: hvar
far den svenske jordbrukaren da afsittning for sin sid? Skeppa den
kan han icke. Beviljar man ater qvarnegame deras ansprik, da stirkes
deras redan forut utan all tullsats pa spanmal och mjol icke svaga
stillning &n mer, och oberoende som de di blefve, forsikrar jag her-
rarne att deras Omhot for svenska jordbruket icke skall viga sa mye-
ket i vigskalen som deras egen fordel vid att skaffa sig sin spanmal,
der de kunna fa den bist.

Tysklands, Frankrikes och Rysslands siidesfilt kunna lemna den
biista varan till Tysklands, Frankrikes och Rysslands qvarnar, men det
kunna do svenska sidesfilten deremot icke gora till de svenska (var-
narne, och det dr detta forhallande, som for Sverige under nuvarande
torhallanden forsvarar att asitta en tull, som verkar, der man vill att
den skall verka, nemligen till det svenska jordbrukets skydd. Det
var en helt annan sak forr i verlden, ty da fick man nija sig med
att kopa och formala de tillgingar, som funnos pi platsen, vare sig
det var inhemsk eller utlindsk vara, af prima eller sckunda beskaf-
fenhet. Pad den tiden behofde nemligen en segelskuta fran Ryssland
eller Tyskland lika lang tid, for att komma till Stockholm, som en
atlantangaro nu anvinder fran Newyork och hit.

Man visste da icke heller, niir detta fartyg anlinde, under det
att man nu pa dagen kan beritkna niir angaren anlinder. Da forde
den lilla skutan cirka 1,500 tunnor med sig, nu deremot lastar den
stora angaren 15,000 tunnor, och det ér detta, mine herrar, som gir
skilnaden sa stor. Vilja herrarne helt och héllet och éfver hofvan
soulagera qvarnarne, genom att endast tinka pa denna industrigren,
da dr saken icke nagot att tala om, men sasom bevis pé att, dfven
om andra industrigrenar dro tryckta, si verkar trycket for narvarande
minst pa qvarnarne, om det ens dr nagot tryck alls. En qvarn, som
kom till stand under mycket ogyunsamma omstéindigheter, var Malmd
stora valsqvarn, som anlades till foljd af inforandet af inregistrerings-
afgiften. Qvarnen var icke ens halffirdig, d§ inregistreringsafgiften
borttogs och sedermera hafva aren icke varit synnerligen gynsamma
for qvarnindustrien, men likvil har denna gvarn under sista aret pa
ett aktiekapital af 500.000 kronor lemnat en behallning af icke mindre
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an 71,600 och nagra kronor. Jag kan icke behéfva nu hir angifva
hvad andra qvarnar i riket lemnat 1 utdelning, men jag kan siga att
resultatet varit allt annat @n daligt. Jag vill blott till Kammarens
behjertande hemstilla, att den skilnad matte goras mellan hvetemisl,
finsiktad ragsikt och sammild att, om tallen pa de forra sorterna
sittes till 3 kronor 50 &re, tullen pa det senare matte sittas till 2
kronor 33 ore pr 100 kilogram. Detta vore en atminstone nagorlunda
billig proportion, ehuru icke heller den ar fullt riittvis, emedan tullen
pa den senare artikeln borde vara dnnu ligre. Om herrarne mihinda
kunna ténka pa, att det for tulltjensteminnen skulle vara svirt att
skilja_mellan dessa bada slag af malen spanmal, si medgifver jag
visserligen att det kunde vara s, nir det gilde att skilja mellan tva
olika slag af finsiktadt mjol, men att skilja mellan finsikt af rdg och
och hvete och sammanmalet mjil kan hvilken skolpojke som helst
lira sig pa fem minuter. Hvad som deremot &r svint att skilja, v
sammalet rigmjol och kli, ty kliet kan vara temligen mjolrikt och
ragmjolet deremot mycket klirikt, och jag forsikrar att denna skilnad
kan erbjuda ganska stora svarigheter till och med for verkliga fack-
min.  Huru skall det ga till, om man t. ex”inforskrifver 4,000 siickar
kli, hvilket, sisom en-gros-affir betraktadt, ir en ganska liten affiir.
For dessa 4,000 sickar a 100 kilo betalar man en tull af 1,200 kronor;
for 3,000 siickar blir tullen 900 kronor, men om jag kommer Gfverens
med exportoren, att han bland detta kli blandar 1,000 sickar af
samma vigt, den Hdlaste och charmantaste kirna, si skall hvarje tull-
tjensteman lata detta passera sisom kli och fortulla den derefter,
ehuru tollsatsen egentligen bort utgdra 4,400 kronor, och fi personer
lira gbra sig samvete af att lura tullverket nir si bir till.

Ett annat sitt, hvarpd man icke bedrager nigon, &r att, om man
finner tullen pd ragmjol for hog och vill gora importen billig, s4 in-
forskrifver man produkten efter 4,000 tunnor rag, uti 3,000 sickar,
den ddlaste kiirna till tull af 3: 50, men importerar kliet sirskildt efter 30
ore for 100 kilogram. Detta inser hvilken affirsman som helst, utan
att vara qvarnegare eller spanmalshandlare.

Jag har nu yttrat min farhdga for detta sitt att kringgd en mdoj-
ligen blifvande forfattning. Om négon har nagot annat forslag att
framligga, dn det hvarmed jag nu tagit mig friheten att framkomma,
sé har jag ingenting deremot, blott proportionerna blifva nagorlunda
desamma. Ty jag kan icke forlika mig med att man skall kunna
importera det finaste mjol till samma tull som det af grofsta slag.
Jag ber herrarne tinka derpi och pi samma ging dfven pé svarig-
heten att skilja mellan kli och sammanmalet rigmjél. Det synes mig
som skulle man mojligen kunnat sitta samma tull pé dessa bada
slag, men derom vill jag dock icke gbra nigot yrkande. Endast det
yrkande yidhaller jag, att om tullen pa finsiktadt mjsl bestimmes till
3 kronor” 50 ore, den for sammanmalet icke mitte sittas hogre én
till 2 kronor 33 dre per 100 kilogram.

Herr Lonegren: DA praktiska svarigheter utan tvifvel skulle
mdta vid tullbehandlingen, om olika tullsatser bestimdes for olika
slags mjdl, si nodgas jag motsitta mig Herr Johanssons forslag och

N:o 19.

Angdende
inforande af
spanmdlstullar.
(Forts.)



N:o 19.

Angdende
inforande af
spanmdlstullar.
(Forts.)

52 Fredagen den 5 Mars, e. m.

anser det vara alldeles nodvindigt att samuma tull bestimmes for allt
mjol. Angaende tullsatsens belopp kunna naturligtvis olika meningar
gora sig gillande, mon jag haller i detta fall pa den utredning, som
ar gjord inom Utskottet, och yrkar derfore bifall till dess forslag. For
nagra ar sedan, dd hvetemjol var belagdt med inregistreringsafgift,
men  Ofriga mjdlsorter fria fran inforselafgift, bofans det att olika
meningar stindigt och jemt uppstodo vid tullbchandlingen, och det
visade sig da att icke blott tulltjenstemin, utan mjélhandlare och
qvarncgare samt till och med vetenskapsméin stundom hade svart att
afgora till hvilket sérskildt slag en inkommen vara ritteligen vore
att hinfora. Vid sadant forhallande anser jag det vara angeliget att
icke genom olika tullsatser & mjol anyo framkalla dylikt krangel,
helst sadana bestimmelser dfven skulle leda derhin, att samma vara
litteligen kunde blifva pa olika stillen olika tullbchandlad.
Jag yrkar deifore, som sagdt, bifall till Utskottets forslag.

Herr Dicden: Efter den nyss skedda voteringen att doma synes
det mig, som skulle resultatet vid den gemensamma omrdstningen
komma att blifva afslag a tull pd omalen spanmaél, och i sidant fall
kan man icke rimligtvis tinka sig, att en mjoltull af 3 kronor 50 &re
per 100 kilogram blir inford. For min del anser jag emellertid, att
en mattlig mjoltull af t. ex. 1 krona 50 ore borde kunna inféras, ty
den skulle dels hoja var inhemska gvarnindustri och dels dfven hdja
priset pa den inhemska spanmalen. For den skull skulle jag onska
att afoorandet af denna punkt blefve uppskjutet, till dess gemensam
votering om forsta punkten cgt rum, och foreslar jag af sadan orsak
att ifragavarande punkt aterrcmitteras till Utskottet.

Herr Bostrom: Jag ber att fa i nagon man komplettera Herr
Johan Johanssous nyss lemnade uppgift betriffande Malmé valsqvarn
och dess af honom omnimnda stora vinst for sistlidet &r. Utdelnin-
gen var da 7 procent, men da den var den forsta nnder 4 ars verk-
samhet, sa resulterar sig fortjensten till 1%, procent per ar, hvilket
vil e] kan anses lysande.

Herr Job. Ohlsson: Jag vill blott ndmna nagra ord. Den tull-
sats, som hir #r foreslagen, afser egentligen att skydda gvarnindu-
strien, och om det skulle intriiffa, hvad jag i gar papekade angaende
brodimport, sa skulle detta cgentligen icke komma att inverka sa
mycket pa den stérre qvarnindustrien, hvilken jemvél bedrifver han-
del med spanmal och mjél for stidernas behof. Men vi hafva jemvil
en s. k. mindre gvarnindustri i de kring hela landet spridda vatten-
gvarnarne.  Om nu importeradt brod af hvetemjol blefve allmint
tillgdingligt pa landsbygden och den allmoge, som koper sid till brod,
finge smak pa sadant finare brod, sa blefve foljden den, att ingen
ville #ta annat. For jordbrukaren blefve da foljden, att hans cgna
dringar och pigor icke ville #ta annat cller hembakadt brod. Men
derigenom komme den némnde mindre gvarnindustrien pd landet att
helt och hallet tillintetgéras pa samma gang som hostsidesodlingen.

Jag har cndast velat siga detta, utan att framstilla nagot yrkande.
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Herr Johansson i Stockholm: Det ér visserligen sant att, pa
siitt Herr Bostrom nidmnde, nagra utdelningar icke egt rum; men
deremot har man i stéllet gjort betydliga afsittningar under dessa ar
till reservionden, hvarjemte en del afskrifningar egt rum a inven-
tarier och dylikt.

Herr Johansson i Noraskog: Blott nagra fa ord. Oaktadt ut-
gangen af sista voteringen tager jag mig friheten att, pa de skil jag
anfort 1 min reservation, yrka afslag a nu ifrdgavarande punkt,
helst det just blefve jordbrukarne sjelfve, som till visentlig del
skulle fa betala hdr foreslagna tullsatser.

Herr Bostrom: Nir jag forra gangen hade ordet, glomde jag, att
Herr Dieden yrkat aterremiss. Jag har blott velat ermra derom, att,
sedan Medkammaren afslagit punkten, enda foljden af bifall till ett
dylikt yrkande blefve den,att Utskottet aterkomme hit med anhallan,
att Kammaren ville i fragan fatta beslut.

Hvad ater angar Herr Johan Johanssons begédran om afslag, sa
ar detta rent af orimligt efter det beslut Kammaren nyss fattat.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad, framstdlde Herr
Talmannen, enligt de gjorda yrkandena, propositioner dels pa bifall
till Utskottets hemstéllan, dels pa Herr Johanssons i Stockholm #n-
dringsfirslag, dels pa punktens aterremitterande till Utskottet, dels
slutligen ock pa afslag a Utskottets hemstiillan. Herr Talmannen for-
klarade den forstniimnda propositionen vara med o6fverviigande ja
besvarad, men som votering begirdes, blef nu, efter det till kontra-
proposition antagits yrkandet om afslag, uppsatt, justerad och anslagen
en sa lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller hvad Bevillnings-Utskottet hemstilt 1 2:dra
punkten af Betinkandet N:o 1,

réstar Ja;
Den, det e vill,
rostar Nej;

Vinner Nej, har punkten af Kammaren afslagits.

Omrdstningen utfoll med 109 ja mot 70 nej, varande alltsa Ut-
skottots hemstillan af Kammaren bifallen.

Punkterna 3—7, som hirefter foredrogos, biféllos jemval.

§ 2
Justerades ett protokollsutdrag.
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§ 3.

Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades Herr 4. P. Trybom
under tio dagar frin och med den 10 i denna ménad.

Kammarens ledamoter atskildes klockan !/,1 pé natten.

In fidem
A. E. J. Johansson.

Stockholm, K. L. Beckman, 1886.



